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ЗХАБНЗЗ-ын холбооны мэргэжилтнүүдийн хурал

Хугацаа : 2007. 5.15(Мягмар)~5.18(Баасан)
Хаана : Кёнсанбүк муж(Кёнжү, Андун, Ёнжү, Мүнгён, Гурён зэрэг газруудад)
Зохион байгуулагч : Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газар
Зорилго : Мэргэжилтнүүдийн холбоо, харилцааг бат бэх болгож холбоог хөгжүүлэх 

Агуулга : 
· Холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын 2007 онд хэрэгжүүлэх гол ажлыг танилцуулах

· Холбооны харилцааг өргөжүүлэх болон хөгжүүлэх арга замын талаар хуралдах(Оролцогч улс бүрээс илтгэл тавих)

· Өөрөө удирдах байгууллагуудын танилцуулга сурталчилгаа 

· Аялал

Хурал : Монгол, Орос, Солонгос, Хятад, Япон хэлээр явагдана.

Оролцогч : Өөрөө удирдах байгууллага буюу 5 улсын 32 байгууллага 61 оролцогч
· Монголын 12 байгууллага, Оросын 4 байгууллага, Хятадын 6 байгууллага, Японы 2 байгууллага, Солонгосын 8 байгууллага

· Холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газраас 16 хүн

<Хөтөлбөр>
	Цаг өдөр
	агуулга
	хаана

	5.15


	~18:30
	Бүртгэл, өрөө хувиарлах
	Хёндэ зочид буудлын заал

	
	19:00~21:00
	Хүлээн авалт, оройн зоог
	Тус заал

	
	21:00~
	Буудалд байрлах
	Хёндэ зочид буудал

	5.16
	07:00~08:20
	Өглөөний зоог
	Буудлын 1давхарт

	
	08.30~08:45
	Хурлын төлөөлөгчдийг танилцуулах 
	Хёндэ зочид буудлын заал

	
	09:45~08:55
	Холбооны ерөнхий нарийн бичгийн даргын мэндчилгээ
	Хёндэ зочид буудлын заал

	
	08:55~09:15
	Тус газраас хийгдэх ажлын танилцуулга
	Хёндэ зочид буудлын заал

	
	09:15~09: 30
	Амралт
	

	
	09:30~11:00
	Холбоог цаашид хөгжүүлэх арга замын талаар хуралдах
	Хёндэ зочид буудлын заал

	
	11:00~12:30
	Оролцогч байгууллагын танилцуулга(“Кёнбүкт айлчлах жил 2007”-г сурталчлах) 

	
	12:30~13:30
	Үдийн зоог 
	Тус буудлын 2 давхарт

	
	14:00~18:00
	Кёнжү→Пухан→Андун
	Пухан дахь холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газартай танилцах

	
	18:00~19:00
	Дусансовон үзэж сонирхох
	

	
	19:30~21:00
	Оройн зоог, нөхөрлөх цаг
	Соёлын ордон

	5.17
	08:00~09:00
	Өглөөний зоог
	Соёлын ордон

	
	09:00~10:00
	Андун →Сусосовон 
	Автобусаар явах

	
	10:00~10:40
	Сусосовон үзэх
	

	
	10:40~11:00
	Бүсог дуган руу явах 
	

	
	11:00~12:00
	Бүсог дуган үзэж сонирхох
	

	
	12:00~13:30
	Үдийн зоог
	Солонгос үндэсний хоол

	
	13:30~16:30
	Бүсогса→Мүнгён
	Автобусаар явна

	
	16:30~18:00
	Мүнгён Сэжэ
	

	
	18:00~19:30
	Мүнгён→Тэгү
	Автобусаар явна

	
	20:00~22:00
	Бүртгэл, Үдэлтийн оройн зоог
	Ёнжин Амиго Зочид буудал

	5.18
	08:00~09:00
	Өглөөний зоог
	Ёнжин Амиго Зочид буудал

	
	09:00~10:00
	Зочид буудал →Гурён 
	Автобусаар явна

	
	10:00~11:30
	Дэгаяа музей үзэх
	

	
	12:00~13:30
	Үдийн зоог
	Солонгос хоолны газар

	
	13:30~14:30
	Гурён→Тэгү
	Автобусаар явна

	
	14:30~
	Үдэлт
	


<Хурлын төлөөлөгчдийн нэрс>
※ 5 орны 32 гишүүн байгуулагын 61 оролцогч

■ Хятад улс: 6 гишүүн байгууллагын 13 оролцогч

	Гшиүүн байгууллага
	№
	Нэр-Англи 
	Нэр-Монгол 
	Албан тушаал

	Хэйлонжан муж
	1
	Wang Yingchun
	Ванг Инчун
	Гадаад хэргийн албаны газрын орлогч

	
	2
	Dan Shuo
	Дан Шуо
	Гадаад хэргийн алба

	
	3
	Wang Xinguo
	Ванг Ксингуо
	Гадаад хэргийн алба

	Хэнан муж 
	4
	Zhang Guangmin
	Занг Гуамин
	Гадаад хэргийн алба

	
	5
	Wang Hongwei
	Ванг Хонвей
	Гадаад хэргийн алба

	Хүбей мужг
	6
	Lu Caiyu
	Лу Цайюу
	Хөгжил шинэчлэлтийн хорооны дарга 

	
	7
	Chen Lu
	Чен Лу
	Гадаад хэргийн алба

	Хунан мужг
	8
	Zhuang Lei
	Зуанг Лей
	Гадаад хэрилцаа, хамтын ажиллагааны нийгэмлэгийн нарийн бичгийн даргын орлогч 

	
	9
	Zeng Zhuoran
	Зэнг Цуаранг
	Гадаад хэрилцаа, хамтын ажиллагааны нийгэмлэгийн ажилтан

	Нинсиа Хуйн 
өөртөө засах орон
	10
	Liu Jinqi
	Лиу Жинги
	Гадаад хэргийн албаны даргын орлогч

	
	11
	Song Jie
	Сонг Жэй
	Гадаад хэргийн алба

	Шандун муж
	12
	Li Rong
	Ли Ронг
	Гадаад хэргийн алба

	
	13
	Ma Jun
	Ма Жун
	Гадаад хэргийн алба


■ Япон улс: 2 гишүүн байгууллагын 4 оролцогч

	Гшиүүн байгууллага
	№
	Нэр-Англи
	Нэр-Монгол 
	Албан тушаал

	Нигата муж
	1
	Kobayashi Tomoyuki
	Кобаяаши Томоюүки
	Нигата мужийн Сөүл дэх хэрэг эрхлэх газрын дарга  

	Шимана муж
	2
	Hino Teruo
	Хино Тэрүо
	Соёл, олон улсын хэлтсийн дарга 

	
	3
	Uchida Hiroyuki
	Учидо Хироюүки
	Соёл, олон улсын хэлтсийн ажилтан

	
	4
	Kim Ja Young
	Ким Жо Яанг
	Олон улсын хамтын ажиллагааны ажилтан


■ Солонгос улс: 8 гишүүн байгууллагын 12 оролцогч

	Гшиүүн байгууллага
	№
	Нэр-Англи
	Нэр-Монгол 
	Албан тушаал

	Пусан хот 
	1
	Lee Youn Ja
	Лэ Ён Жа
	Олон улсын хамтын ажиллагааны хэлтсийн хариуцлагатай ажилтан

	Тэгү хот
	2
	Park Sung Hee
	Пак Сун Хэ
	Олон улсын гадаад худалдааны хэлтэс гадаад харилцааны ажилтан

	
	3

	Kim Hoe Ran

	Ким Хоё Ран

	Олон улсын гадаад худалдааны хэлтсийн ажилтан

	Кёнги муж
	4
	Жу Сан Хён
	Jo Sang Hyung
	Олон улсын гадаад худалдааны хэлтсийн ажилтан

	
	5
	Юн Ён Гён
	Yoon Yong Kyung
	Олон улсын гадаад худалдааны хэлтсийн

мэргэжилтэн 

	Чунчёонбуг муж 
	6
	Cheong Han Sik
	Чёон Хан Сик
	Гадаад худалдаа, харилцааны хэлтсийн дарга 

	
	7
	Lee Jong Min
	Лэ Жонг Мин
	Гадаад худалдаа харилцааны хэлтэс

	Чунчоннам муж 
	8
	Shin Hyun Sung
	Шин Хюун Сун
	Олон улсын гадаад худалдааны хэлтсийн эрхлэгч

	Жоланам муж 
	9
	Lee Jong Su
	Лэ Жон Су
	Үйлдвэрлэл, үйлчилгээ, гадаад худалдааны хэлтсийн ажилтан

	Кёнсанбуг муж 
	10
	Park Chang Su
	Пак Жан Су
	Гадаад худалдаа харилцааны мэргэжилтэн

	
	11
	Jeon You Jin
	Жёон Юу Жин
	Гадаад худалдаа харилцааны мэргэжилтэн

	Жэжү муж 
	12
	Park Yoon Soo
	Пак Ёон Со
	Олон улсын гадаад хэрилцааны хэлтэс, олон улсын хамтын ажиллагааны албаны ажилтан


■ Монгол улс: 12 гишүүн байгууллагын 22 оролцогч

	Гишүүн байгууллага
	№
	Нэр-Англи
	Нэр-Монгол 
	Албан тушаал

	Дундговь аймаг 
	1
	Tsedevsuren Enkhtuya
	Цэдэвсүрэнгийн Энхтуяа
	Аймгийн Засаг даргын Тамгын газрын Төрийн захиргааны удирдлагын хэлтсийн дарга 

	Өвөрхангай аймаг 
	2
	Bataa Munkhjargal
	Батаагийн Мөнхжаргал 
	Боловсрол соёлын газрын дарга 

	
	3
	Bold Ankhtuya
	Болдын Анхтуяа
	Үйлдвэрлэл, дэд бүтэц байгаль орчны бодлого төлөвлөлтийн хэлтсийн ажилтан 

	
	4
	Jumdaan Myagmar
	Жумдааны Мягмар 
	Санхүү, эдийн засгийн бодлого зохицуулалтын хэлтэс, төрийн сангийн мэргэжилтэн 

	Төв аймаг 
	5
	Dashzeveg Tserendondov
	Дашзэвэгийн Цэрэндондов
	Санхүү, эдийн засгийн бодлого зохицуулалтын хэлтэс, төрийн сангийн мэргэжилтэн

	Өмнөговь аймаг 
	6
	Dashdoorov Munkhtulga
	Дашдооровын Мөнхтулга
	Төрийн захиргааны удирдлагын хэлтсийн дарга 

	
	7
	Orgodol Badarch
	Оргодолын Бадарч
	Үйлдвэрлэл, дэд бүтэц, байгаль орчны бодлого төлөвлөлтийн хэлтсийн дарга 

	Сүхбаатар аймаг 
	8
	Enkhbayar Lutbayar
	Энхбаярын Лутбаяр
	Аймгийн Засаг даргын орлогч

	
	9
	Gongor Urjin
	Гонгорын Үржин
	Хүнс хөдөө аж ахуйн газрын дарга 

	Сэлэнгэ аймаг 
	10
	Ulzii Suvdaa
	Өлзийгийн Сувдаа
	Аймгийн Засаг даргын Тамгын газрын Төрийн захиргааны удирдлагын хэлтсийн дарга 

	
	11
	Damdinsandag Myagmarsuren
	Дамдинсандагийн Мягмарсүрэн
	Аймгийн Статистикийн хэлтсийн дарга 

	Дорноговь аймаг 
	12
	Tsagaan Ganbaatar
	Цагааны Ганбаатар
	Аймгийн Засаг даргын орлогч

	
	13
	Ayushdorj Erdenetsetseg
	Аюушдоржийн Эрдэнэцэцэг
	Аймгийн Засаг даргын Тамгын газрын мэргэжилтэн

	Говьсүмбэр аймаг 
	14
	Luvsantseden Otgonjargal
	Лувсанцэдэнгийн Отгонжаргал
	ажилтан

	
	15
	Bayarsaikhan Buyantogtokh
	Баярсайханы Буянтогтох
	Биеийн тамир, спорт хорооны мэргэжилтэн

	Говь-Алтай аймаг
	16
	Magsarjamts Myanganbuu
	Магсаржамцын Мянганбуу
	Хөдөлмөр, халамж үйлчилгээний хэлтсийн дарга 

	
	17
	Luvsansharav Tuvd
	Лувсаншаравын Түвд
	Байгаль орчны үйлчилгээний хэлтсийн дарга 

	Орхон аймаг 
	18
	Sandag Tsegmed
	Сандагийн Цэгмид
	Аймгийн ИТХТ-ийн нарийн бичгийн дарга 

	
	19
	Shagdar Ganbold
	Шагдарын Ганболд
	Төрийн захиргааны удирдлагын хэлтсийн дарга 

	Булган аймаг 
	20
	Sanduijav Davaasambuu
	Сандуйжавын Даваасамбуу
	Үйлдвэрлэл, дэд бүтэц, байгаль орчны бодлого зохицуулалтын хэлтсийн дарга 

	Баянхонгор аймаг 
	21
	Gonchigdorj Batjargal
	Гончигдоржийн Батжаргал
	Аймгийн ИТХТ-ийн нарийн бичгийн дарга 

	
	22
	Tserennorov Narantuya
	Цэрэнноровын Нарантуяа
	Аймгийн Засаг даргын Тамгын газрын Хууль зүйн хэлтсийн дарга 


■ Оросын Холбооны улс: 4 гишүүн байгууллагын 10 оролцогч

	Гшиүүн байгууллага
	№
	Нэр-Англи 
	Нэр-Монгол 
	Албан тушаал

	Бүгд Найрамдах 

Саха улс 
(Якут)
	1
	Akimov Alexander
	Акимов Александр
	Москва дахь Саха улсын төлөөлөгч

	
	2
	Kim Alexander
	Ким Александр
	Парламентын барилга, хууль зүйн хорооны дарга 

	
	3
	Sidorova Vera
	Сидорова Вера
	Гадаад харилцааны хэлтэс

	
	4
	Grigoriev Innokenty
	Григоров Иннокенту
	Олон улсын тэмцээний Азийн хүххдүүдийг удирдах хорооны дарга 

	Хабаровск муж
	5
	Kuchuk Vladimir
	Кучук Владимир
	олон улсын харилцааны зөвлөх

	
	6
	Murzin Evgeny
	Мурзин Евгени
	Гадаад харицаа, эдийн засгийн хөгжлийн бодлогын яамны олон улсын байгууллагын хэлтсийн дарга 

	Сахалин муж
	7
	Novikova Natalia
	Новикава Наталиа
	Мужийн захиргачийн орлогч

	
	8
	Gakh Elena
	Гах Елена
	Төрийн сангийн хорооны дарга 

	
	9
	Khan Dmitry
	Хан Димитри
	Олон улсын харилцаа, гадаад харилцаа эдийн засгийн бүс нутгийн хороо

	Томск муж
	10
	Miroshnikov Sergey
	Мирошников Сергей
	Олон улсын харилцааны хорооны дарга 


Суух дараалал
	анонс
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	Хятад хэлний орчуулагчийн өрөө

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Япон хэлний орчуулагчийн өрөө

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Орос хэлний орчуулагчийн өрөө

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Монгол хэлний орчуулагчийн өрөө


2007 онд хийгдсэн болон цаашид хийгдэх гол ажлууд 
2007 онд хийгдсэн болон цаашид хийгдэх гол ажлууд

2006 онд хийсэн ажлын үр дүн

Гишүүн байгууллагуудын тоо нэмэгдэв. 

   ◦ Газар дээр нь очиж идэвхтэй сурталчилснаар 4 улсын 27 байгууллага гишүүнээр элссэн.
※ Хятад(6), Япон(10), Өмнөд Солонгос(11), Хойд Солонгос\(2), Монгол(22), Орос (14)

◦ Нийт 6 улсын 65 гишүүн байгууллага болж өргөжин олон улсын чанартай байгууллага болсон. 

Ажлын хорооны болон мэргэжилтнүүдийн хурлыг зохион явуулав.

◦ 5. 17 ~ 19-ны өдрүүдэд Кёнжү хотод 5 улсын 20 гишүүн байгууллагын 50 төлөөлөгч оролцсон. 
◦ Гишүүн байгууллагуудын холбоо харилцааг бэхжүүлэх, хамтын ажиллагааг тогтоох зорилготой.
Гишүүн байгууллагуудын албан хаагчдыг нарийн бичгийн дарга нарын газарт ажиллуулахаар болов. 
◦ 5 сараас эхлэн Хятад, Орос, Монголоос тус бүр 1 албан хаагч ирж ажиллах болсон. 

◦ Олон улсын байгууллагын хэрэг эрхлэх газрын түвшинд нийцүүлэн бүтцийн зохион байгуулалт хийж, гадаад харилцааны үйл ажиллагагааг үр ашигтайгаар явуулах болсон. 

NEAR холбооны гишүүн байгууллагуудын ИТХ-ын тэргүүлэгчидтэй харилцаа тогтоов.

◦ ‘06. 12 сарын дундуур Кёнсанбүг мужийн ИТХ-ын төлөөлөгчид Монголын Төв аймаг, Хятадын Нинся-Хуйн өөртөө засах орноор айлчлав. 
◦ ИТХ-ын хүрээнд харилцаа, хамтын ажиллагаа тогтоох арга зам болон “ИТХ-ын тэргүүлэгчдийн харилцааны зөвлөл” байгуулах талаар санал солилцсон. 

NEAR холбоог сурталчлах ажлыг идэвхжүүлэв.

◦ NEAR NEWS сэтгүүлийг 5 улсын хэлээр хэвлэн гаргаж, гишүүн байгууллагуудад тараадаг болсон. 
◦ Холбооны танилцуулгыг 5 улсын хэлээр хэвлэн гаргасан.

<2007 онд хийгдсэн болон хийгдэх гол ажлууд>


Гол арга хэмжээ

□ Зүүн хойд Азийн гадаад худалдаа, харилцааны үйл ажиллагааг дэмжих

◦ Гишүүн байгууллагууд болон бизнес эрхлэгчид харилцан нэг нэгнийдээ айлчилж нөхөрлөл хамтын ажиллагааны санамж бичиг үйлдэхэд дэмжлэг туслалцаа үзүүлэх

◦ Төр иргэдийн оролцоотой худалдааны төлөөлөгчид нэртэй гишүүн байгууллагаар айлчилсан.

※ 4. 22 ~ 28, Кёнсанбүг муж болон гишүүн байгууллагуудын уулзалт

(Улаанбаатар хот болон Хятадын Хубэ, Хэнан муж) 

□ Зүүн хойд Азийн найрамдал нөхөрлөлийн харилцааны арга хэмжээ

◦ Нийгмийн төрөл бүрийн давхаргын оролцоотой олон төрлийн харилцаа, хамтын ажиллагаагаар дамжуулж харилцан ойлголцлоо нэмэгдүүлэх 

· Өсвөр үе, залуус, оюутан, ИТХ, олон нийтийн ашгийн бус байгууллага гэх мэт

※ 6 сарын дундуур Орос-Кёнсанбүг мужийн ИТХ-ын тэргүүлэгчдийн хооронд харилцаа тогтооно. 11 сарын дундуур Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн их, дээд сургуулийн оюутнуудын нөхөрлөлийн арга хэмжээг зохион явуулах болно.

□ Зүүн хойд Азийн эдийн засгийн форум зохиох 

◦ Зүүн хойд Азйин эдийн засаг, гадаад худалдааны мэргэжилтнүүдийг урин оролцуулж семинар зохиох.

◦ Эдийн засаг, гадаад худалдааны харилцааг идэвхжүүлэхэд бизнес эрхлэгчдийн үүрэг нөлөөг онцлох

◦ Иргэдийн эдийн засгийн хамтын ажиллагаа, харилцааны үндсийг тавих, мэдээллээр хангах

※ 10. 16 ~ 19-нд Кёнсанбүг мужид Зүүн хойд Азийн эдийн засгийн хурал болох

□ NEAR холбооны мэргэжилтнүүдийн хурлыг зохион байгуулна.

◦ Холбооны хэргийг эрхэлдэг мэргэжилтэнүүдийн харилцаа, холбоог бэхжүүлж ажлыг үр ашигтайгаар явуулах

· Гишүүн байгууллага бүрээс 1-2 мэргэжилтэн. Ойролцоогоор 80 хүн оролцоно.

※ 5. 15 ~ 18-нд Кёнсанбүг мужид зохиогдоно.

□ Зүүн хойд Азийн орны үндэстнүүдийн фестиваль болох

◦ NEAR холбооны гишүүн байгууллагуудын урлагийн тоглолт болно.

※ Кёнжү-Дэлхийн соёлын экспо(9. 7 ~ 10. 26) 
· Холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газар : Тоглолтонд оролцох хүсэлтэй хүмүүсийн хүсэлтийг авах, ирэх буцахад туслах
· Кёнсанбүг мужийн фестивалийн хэрэг эрхлэх хороо : Тоглолтын хөтөлбөрийг зохиох, Солонгост байх зардлыг хариуцах
□ Нарийн бичгийн дарга нарийн газрын харилцаа, хамтын ажиллагааг бэхжүүлэх

◦ Одоогийн 65 гишүүн байгууллагыг 80 гишүүн байгууллага болгож өргөжүүлэх

◦ Нарийн бичгийн дарга нарын газарт Монгол, Орос, Солонгос, Хятад, Японы гишүүн байгууллагын албан хаагчдыг төлөөлөгчөөр ажиллуулах болсон.

◦ Монголын гишүүн байгууллагууд нэмэгдсэнтэй холбогдуулан солонгос хэлтэй Монгол мэргэжилтнийг шалгаруулж авсан. Хоёр сар тутмын сэтгүүлийг 6 улсын хэлээр хэвлэн гаргах болсон. 

Холбооны харилцааг өргөжүүлэх болон хөгжүүлэх арга зам

Холбооны харилцааг өргөжүүлэх болон хөгжүүлэх арга зам
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Хэйлонжан муж

Гадаад хэргийн хэлтсийн даргын орлогч Вуан Инчүн

1. Соёл, биеийн тамирын салбарт харилцаагаа өргөжүүлэн бэхжүүлцгээе.

  Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбоо нь байгуулагдсанаас хойш 10

жилийн хугацаанд Зүүн хойд Азийн орнуудын гишүүн байгууллагуудын идэвх зүтгэлээр эдийн засаг, соёл, гадаад худалдаа, байгаль орчныг хамгаалах, залуус, эмэгтэйчүүд гамшгаас хамгаалах зэрэг салбарын хүрээнд харилцаа, хамтын ажиллагааг өрнүүлж сэтгэл ханам үр дүнд хүрсэн билээ. Олон улсын байгууллага болох тус холбоо нь аажмаар хүчирхэгжин улмаар өнгөрөгч 2004 оны бүгд хурал болоход 6 улсын 39 байгууллагаас 6 улсын 65 гишүүн байгууллага болж бүс нутгийн олон улсын байгууллагын дайтай хөгжсөн юм.

Өнгөрсөн хугацаанд салбар хороод тус бүрийн зохицуулагч гишүүн байгууллага нь тогтмол нь төрөл бүрийн арга хэмжээг зохион байгуулж, ингэснээр холбооны хөгжлийг түргэсгэсэн билээ. Ялангуяа холбоо байгуулагдсаны эхэн үе болох 1997 онд Японы Шиманэ мужид “Зүүн хойд Азийн харилцааны завь” нэртэй арга хэмжээг зохион байгуулж Зүүн хойд Азийн улсууд харилцан ойлголцол, нөхөрлөлийг бэхжүүлэх харилцааны нааштай үүд хаалгийг нээж өгсөн юм. Мөн хоорондын соёлын харилцаагаар дамжуулан бие биендээ үлгэр дууриал болсон билээ. Иймэрхүү арга хэмжээ цаашид ч байнга зохиогдоно гэдэгт найдаж байна.

Энх тайвнаар орших болон хөгжил цэцэглэлтийг эрхэмлэгч энэ эрин үед бид бүхэн соёлын харилцаагаар улам илүү ойртох хэрэгтэй гэж үзэж байна. Харилцаа нь олон янзын арга, хэлбэрээр оршин тогтнох юм. Бид бүхэн нөхцөл байдал нь бүрдсэн газар нутагт бүгд хурлыг зохион байгуулахдаа тухайн улсын орон нутгийн соёл, зан заншлыг сурталчлах, уран бичлэг болон урлагийн үзэсгэлэн, бага хэмжээний урлагын тоглолт, цайлах ёс, таеквандо зэрэг урлагийн үзүүлбэр арга хэмжээг зохион байгуулахыг санал болгож байна. Мөн холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газраас Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн гишүүн байгууллагуудын хооронд ширээний теннис, хөл бөмбөг, даам тоглох зэргээр нөхөрсөг тэмцээнийг сэдэж үүнийг зохион байгуулах байгууллагыг тогтоох зэрэг саналыг харгалзан үзэхийг хүсч байна. Энэ мэт хэлбэрийн харилцаагаар дамжуулан Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн улс орнуудын ард түмэн нэгдэн нягтарч Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн энх тайван, хөгжлийг идэвхжүүлнэ гэж бодож байна.

2. Холбооны бүгд хурлыг улс тус бүрийн орон нутгийн өөрөө удирдах байгууллагууд ээлжлэн зохион байгуулах нь зүйтэй.

Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбоо нь байгуулагдсанаас хойш 10 жилийн хугацаанд гишүүн байгууллагуудын хүн хүчний болоод эд материал, санхүү, эдийн засгийн дэмжлэг нь холбооны бүгд хурлыг зохион байгуулахад их хувь нэмэр оруулсан юм. Энэ завшааныг ашиглан холбооны нэг гишүүний хувьд та бүхэнд талархал илэрхийлье. Өнөөг хүртэл холбооны бүгд хурлыг Хятад, Япон, Солонгос, Орос зэрэг улсуудад зохион байгуулсан бөгөөд 2008 онд Шаньдунг мужид зохион байгуулах төлөвлөгөөтэй байна. Мөн 2010 онд Солонгосын Кёнги мужид 8 дугаар бүгд хурлыг зохион байгуулах хүсэлтээ өгсөн байна. Цаашид 9-р бүгд хурлыг Монгол эсвэл өөр улсад зохион байгуулж харилцан ойлголцлыг бэхжүүлж холбоо болон Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хөгжлийг эрчимжүүлэхийг хүсч байна.

Дээр дурдсан хоёр саналын талаар хэлэлцэж өгөхийг хүсье.

Зүүн хойд Азийн харилцааны жигүүр үйл ажиллагааны 

талаар илтгэх нь

                     Японы Шиманэ муж

Соёл, олон улсын харилцааны 

хэлтсийн дарга Хинотэрү

Өнөөдөр Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын мэргэжилтнүүдийн хуралд оролцож илтгэл тавих боломж олсонд ихэд баяртай байна. Мөн энэ хурлыг зохион явуулахад зүтгэл гаргасан хүмүүст талархал илэрхийлье. 

1993 онд Шиманэ мужид Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын 1 дэх удаагийн хурал зохиогдож, бүс нутгийн харилцааг идэвхжүүлэхийн тулд тогтмол хурал зохиох нь хэрэгтэй гэсэн хамтын мэдэгдэл гаргасан юм. 1996 онд Кёнсанбүг мужид зохиогдсон 4 дэх удаагийн зүүн хойд азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын хурлаар ЗХАБНЗЗ холбоог байгуулж холбооны дүрмийг баталсан билээ. 

Түүнээс хойш өнөөг хүртэл холбооны идэвхтэй үйл ажиллагааны үр дүнд гишүүн байгууллагуудын тоо 6 улсын 65 байгууллагад хүрч, зүүн хойд Азийн төлөөлөх олон улсын байгууллага болж хөгжсөн юм. Энэ хөгжилд хүрэхэд холбооны үйл ажиллагааны чухал хэсэг болох эдийн засаг, гадаад худалдаа, соёлын харилцаа, байгаль орчин, гамшгаас хамгаалах, хил хязгаарын хамтын ажиллагаа, шинжлэх ухаан технологи, ердийн харилцаа гэсэн 7 салбар хорооны үйл ажиллагаа ихээр нөлөөлсөн гэж хэлэхэд илүүдэхгүй бизээ. Холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газраас авахуулаад өөрөө удирдах байгууллагуудад дахин талархал илэрхийлье.

Шиманэ муж нь соёл харилцааны салбар хороог зохицуулагч өөрөө удирдах байгууллага болохын хувьд 2001 онд 1 дэх удаагийн салбар хорооны хурлыг зохион явуулсан юм. 

2002 оноос эхлэн ЗХАБНЗЗ холбооны дэмжлэгээр холбооны гишүүн байгууллагуудыг оролцуулсан “Зүүн хойд Азийн харилцааны жигүүр” нэртэй арга хэмжээг зохион явуулах болсон билээ. Уг арга хэмжээний хүрээнд Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн залуучуудийг урин Шиманэ мужийн залуучуудтай хамт соёлын хөтөлбөрт оролцуулах бөгөөд ингэснээр харилцан бие биенээ ойлголцож, бидний халаа үе болсон залуучуудийг харилцаатай байлгах зорилгоор зохион явуулах болсон юм. Энэ арга хэмжээг зохион явуулах үе болоход “Мянган удаа сонсохоос нэг удаа үз” гэсэн Япон ардын үг үргэлж санаанд ордог. Энэ үгний цаад утга нь бусдын ярианаас эсвэл номноос ямар нэгэн юмийг мэдэж авснаас нэг удаа биеэр үзэх нь өшөө олон мэдээлэл авах болно гэсэн санааг агуулж байдаг. Энэ “Мянган удаа сонсохоос нэг удаа үз” гэсэн үг нь бүс нутгийн харилцааны шинж төрхийг илэрхийлж байна гэж боддог. Японы хүүхэд залуучууд уг арга хэмжээнд бэлдэх үеэс эхлээд гар бие оролцон, өөр улсаас оролцогч хүүхэд, залуучуудийг хөгжилтэй, идэвхтэй харилцаанд байлгахын тулд оролцогч улсуудын талаар урьдаас судалж ойлгохыг хичээдэг. Гэсэн хэдий ч хоёрхон сарын хугацаанд олж мэдсэн мэдээллээр тухайн оролцогч улсуудын талаар ойлголттой болсноос зөвхөн долоо ч хоног хүрдэггүй уг арга хэмжээгээр дамжуулан шууд харилцаа эхэлж бие биенээ ойлгох нь улам үр дүнтэй юм. Энэ нь уг арга хэмжээний нэг зорилго юм. Ирээдүйн залуу халаа болсон хүүхэд залуучууд нэг дор цуглан шууд харилцан улмаар бие биенээ улам ойлгох байх гэж бодож байна.

Орчин үеийн нийгэмд интернет зэргээс үүдэн маш их мэдээллийг олж авч чадах юм. Ялангуяа интернет нь мэдээлэл цуглуулахад их ашигтай хэрэгсэл болж байна. Гэвч харилцан ойлголцоход түрүүний миний хэлсэнчлэн олон сонссоноос нэг удаа үзэх нь дээр гэж бодож байна. Уг арга хэмжээнд оролцсоноор бие биенээ ойлгож Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын харилцаа, хамтын ажиллагааг бэхжүүлэн улмаар Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хөгжил ба энх тайвныг бий болгоход хувь нэмэр оруулна гэдэгт бат итгэлтэй байна. 

Энэ дашрамд та бүхэнд ойлгуулах нэг зүйл байна.

8 сарын 2-ны өдрөөс 7-ны өдрийг хүртэл зохиогдох энэ удаагийн “Зүүн хойд Азийн харилцааны жигүүр” арга хэмжээний талаар ярья. Энэ жил уг арга хэмжээний тухай мэдээллийг NEAR холбооны тусламжтайгаар бүх өөрөө удирдах байгууллагад албан бичиг хүргүүлсэн бөгөөд одоогийн байдлаар Японоос гадна Монгол, Орос, Солонгос, Хятад 4 улсын 19 байгууллагын 93 төлөөлөгчийн оролцох өргөдлийг хүлээж авсан билээ. Бид нарын тооцоолж байснаас оролцогчдийн тоо 2 дахин их байна.

Уг арга хэмжээг хариуцсан Шиманэ мужийн ажилчдийн тоо, зам тээврийн хэрэгсэл, төсөв, байрлах газар, байлгах айл зэргийг бодож үзэхэд манай байгууллагаас энэ бүгдийг зохицуулахад их бэрхшээлтэй байгаа тул холбогдох 10 өөрөө удирдах байгууллагад үүнийг дуулгахад ихэд харамсалтай байгаа хэдий ч зөвөөр ойлгохыг хүсье. Холбогдох байгууллагуудаас уучлалт хүсч байна. Харилцааны жигүүр нэртэй энэ арга хэмжээнд оролцогчид жилээс жилд нэмэгдэж байгаа нь олон улсын харилцааны арга хэмжээнд оролцох өөрөө удирдах байгууллагуудын анхаарал нэмэгдэж, их найдвар тавьж байгааг бодитоор мэдэрч байна. Мөн энэ мэт арга хэмжээг Шиманэ мужаас бие даан зохион явуулахад гарах бэрхшээлийг ч мэдэрч байна.

2008 он бол соёлын харилцааны салбар хороо байгуулагдсаны 10 жилийн ой тохиож буйн хувьд “Харилцааны жигүүр” арга хэмжээг цаашид 10 жилийн турш зөвхөн Шиманэ мужид зохион явуулах бус бусад өөрөө удирдах байгууллагуудад зохиовол зүгээр гэж бодож байна. Зүүн хойд Азийн газар бүрээс жилийн туршид зохогдож буй харилцааны арга хэмжээг хүүхэд залуучууд өөрсдөө сонгон оролцох, арга хэмжээг NEAR холбооны өөрөө удирдах байгууллагууд хамтран зохион байгуулж болно гэж бодож байна. Улмаар үр дүн нь Зүүн хойд Азийн бүс нутаг төдийгүй дэлхий дахинд NEAR холбоог таниулахад хүргэнэ гэж бодогдном.

Иймд “Харилцааны жигүүр” арга хэмжээнд оролцогч өөрөө удирдах байгууллагууд болон NEAR холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газар хамтдаа энэ мэт хүүхэд залуучуудын харилцааг цаашид яаж төлөвлөж явуулсан нь дээр болохыг дахин нэг ярилцах хэрэгтэй юм. Өнөөдөд хуралд оролцогч та бүхнийг энэ талаар нягтлан үзэхийг хүсье. 

Эцэст нь Шиманэ муж NEAR холбооны гишүүн байгууллагуудтай хамтдаа Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн соёлын харилцааг улам өргөжүүлэн хөгжүүлэхэд хувь нэмэр оруулцгаая гэж хэлмээр байна. Холбооны хөгжил болон энд хүрэлцэн ирсэн та бүхэнд ажлын амжилт хүсээд илтгэлээ дуусгая.

Баярлалаа

NEAR холбоог хөгжүүлэх арга зам

Солонгосын Тэгү хот

Олон улсын харилцааны хариуцлагатай

 ажилтан Пак Сон Хи
Сайн байцгаана уу? 
Тэгү хотын олон улс, гадаад худалдааны хэлтсийн гадаад харилцааны ажилтан Пак Сон Хи байна. Юуны өмнө гишүүн байгууллагуудын мэргэжилтэнүүдийн хурлаар дамжуулан NEAR холбоог хөгжүүлэх талаар илтгэх боломж олгосон холбооны ерөнхий нарийн бичгийн дарга болон тус газрынханд талархал илэрхийлье.

 Холбоог хөгжүүлэх арга замын талаар гурван зүйл ярихыг хүсч байна.

Нэгдүгээрт, холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын зүтгэл юм.

Холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газраас гадаад харилцааны үйл ажиллагааг эрчимжүүлэх болон бусад олон улсын байгууллагатай харилцаатай байх нь чухал гэдгийг онцлон хэлмээр байна.. Жишээлбэл, улс төрийн бодлогын чанартай дэлхийн орон нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын холбооны Жакартад төвтэй Ази Номхон далайн салбар (United Cities & Local Governments ASPAC Region), нөлөө бүхий хөтөлбөрийн давуу талтай Citynet, Азийн нийслэлүүд төвлөрсөн Токиод төвтэй Asia Network of Major Cities, Канвон мужийн орон нутгийн өөрөө удирдах байгуулагуудаас бүрдсэн Зүүн хойд Азийн орнуудын мужийн захирагчдийн цуглаан зэрэг бий. Эдгээр байгууллагуудын онцлог давуу талыг судалж, нэвтрүүлэхийн зэрэгцээ энэ мэт олон улсын байгууллагуудын арга хэмжээнд оролцож NEAR-ын үйл ажиллагааг өргөнөөр сурталчилж, цаашлаад хамтын төсөл боловсруулан хэрэгжүүлж, хоорондоо өрсөлдөх бус хамтдаа оршин тогтнох арга замыг судлах нь зүйтэй гэж үзэж байна.

Адил төстэй байгууллагууд олон байх тусам үндсэн гишүүн байгууллагуудын хүсэл, шаардлагыг хангаж далд боломжтой байгууллагуудыг олноор элсүүлж мөн хөтөлбөр ажлыг сэдэх хэрэгтэй юм.

Хоёрдугаарт, гишүүн байгууллагуудын оролцоо, идэвхийн талаар яримаар байна. Гишүүн байгууллагууд өөрсдийн олон улсын чанартай арга хэмжээний талаар холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын вэбсайт болон 2 сар тутмын сэтгүүлээр дамжуулан сурталчлах төдийгүй нарийн бичгийн дарга нарын газрын холбогдох мэргэжилтнийг урин үйл ажиллагааныхаа хүрээг өргөтгөх хэрэгтэй юм. Жишээлбэл манай хотод ирэх 5 сарын 28-30-ныг хүртэл ‘Тэгүгийн олон улсын эдийн засгийн форум 2007’-г зохион явуулах юм. Одоогийн байдлаар  гадаадын 7 улсын 12 өөрөө удирдах байгууллага болон судалгаа, шинжилгээний байгууллагаас 24 хүн оролцох тухайн байгууллагын олон улсын харилцааны хүрээнд амжилттай хэрэгжүүлсэн туршлага болон үүгээр дамжуулан бүс нутгийн эдийн засгийг идэвхжүүлэх талаар илтгэл тавьж, мэдээлэл солилцох төлөвлөгөөтэй байна. Энэ хурлын нээлтийн ажиллагаанд холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын ерөнхий нарийн бичгийн даргыг урих гэж байна. Энд хүрэлцэн ирсэн гишүүн байгууллагуудын төлөөлөгчид та бүхнийг холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын үүргийг нэмэгдүүлэх талаарх бодол санаагаа илэрхийлэхийг хүсье.

Эцэст нь, ээлжит хурал зохион явуулах тухай санал хэлмээр байна. Бүгд хурлын үеэр орон нутгийн өөрөө удирдах байгууллагад ашигтай бөгөөд хэрэгцээтэй сэдвээр өөрсдийн байгууллагын амжилтын түүхээр илтгэл тавьж ингэснээр удирдлагын шилдэг аргаас суралцах сургалтын чанартай чуулган, эсвэл энэ чиглэлээр алдартай хүний тусгай лекц зохиох, мөн мэргэжлийн байгууллагатай хамтран мэргэжилтнүүдийн оролцоог сайжруулах арга хэмжээ зэргийг хослуулж улмаар бүгд хурлыг сонирхох, оролцох хувийг нэмэгдүүлэх хэрэгтэй. Цаашлаад гишүүн бус байгууллагуудаас бага хэмжээний зардлаар оролцох боломж олгохыг хичээх хэрэгтэй. Адил төстэй үйл ажиллагаатай байгууллага олон байх тусам энэ мэт өвөрмөц онцлог бүхий хөтөлбөр ажил хэрэгжүүлэх болон гишүүдийн онцлогт тохируулан ажиллах хэрэгтэй юм. 

Баярлалаа.

Монголд холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын салбарыг байгуулах тухай санал

Төв аймаг

СЭЗБЗХ төрийн сангийн мэргэжилтэн Д. Цэрэндондов
Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны эрхэм хүндэт гишүүд, төлөөлөгчид та бүхний амгаланг эръе.

Төв аймгийн удирдлагууд, Төв аймагчуудынхаа  өмнөөс энэ өдрийн мэндийг та бүхэнд дамжуулж байгаадаа би баяртай байна.

ЗХА-ийн бүсийн орнуудын холбоо байгуулагдаад 10 жилийн нүүрийг үзэж байна. Энэ хооронд 6 орны 62 гишүүн байгууллагатай болж өргөжин тэлж сүүлийн үед ЗХА-ийн бүсийн орнуудын хоорондын харилцаа, хамтын ажиллагаа техник технологи, эдийн засаг, хөдөө аж ахуй, боловсрол, соёл урлаг, хүмүүсийн харилцаа солилцоо илүү хурдацтай өргөжин тэлж байгаа нь тодхон харагдаж байна. Энэхүү хамтын ажиллагаа харилцаа, солилцоог улам идэвхижүүлэх үүднээс ЗХА-ийн бүсийн орнуудын засаг захиргаадын холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газраас холбооны бүгд хурлыг 2 жилд нэг удаа, салбар хороодын хурал зөвлөгөөнийг жил бүр зохион байгуулж, жил бүр гишүүн байгууллагуудаас мэргэжилтнүүдийг NEAR-ийн нарийн бичгийн дарга нарын газарт урьж ажиллуулж байгаа нь тухайн гишүүн байгууллагуудын NEAR-ийн талаарх ойлголт, хүрээг илүү өргөн болгож байна. 


Цаашид ч ЗХА-ийн бүсийн орнуудын өөртөө засах байгууллагуудын холбооны ажилд бүх гишүүн байгууллагууд хугацаа алдалгүй идэвхитэй оролцож, өөрсдийн хөгжлийн төлөөх санал бодлоо байнга солилцож нэг нэгнээ хэл, угсаа, яс үндэс, арьс өнгөөр ялгаварлан үзэлгүйгээр нэг байгууллага, нэг хамт олон, нэг өрх гэр шиг ажилладаг болж байгаа нь удахгүй энэ байгууллагын үйл ажиллагаа үр дүн нь дэлхий нийтэд илүү тодоор танигдаж тус бүрийн орон нутгууд ч хурдацтай хөгжих нь гарцаагүй юм. 


Манай Төв аймаг ЗХА-ийн бүсийн орнуудийн засаг захиргаадын  холбоонд Монгол улсаас гишүүнээр элссэн анхдагч гишүүн байгууллагын хувьд цаашид ч холбооний нарийн бичгийн дарга нарийн газар болон бусад гишүүн байгууллагуудтай бүхий л салбарт боловсон хүчнээ сургах дадлагажуулах, харилцан туршлага солилцох тэр дундаа дэлхий даяр санаа зовоох болсон цөлжилтийн эсрэг хамтран ажиллахад бэлэн байна.


Төв аймаг говь, хангай, хээр, талын бүсэд багтах байгалийн үзэсгэлэн бүрдсэн газар бөгөөд сүүлийн үед элсний нүүдэл, цөлжилтын эсрэг  ихээр санаа тавьж ажиллах болсон.


ЗХА-ийн бүсийн орнуудын засаг захиргаадын Холбоо, салбар хороодын  зүгээс зохиогдож байгаа арга хэмжээнүүдэд гишүүн байгууллагууд ирж оролцоод буцах биш оролцож буй хурал, уулзалт арга хэмжээнүүдээс өөрсдөд хэрэгтэй үр ашигтай яриа хэлэцээрийг өрнүүлж, нэг нэгнээ үргэлж дэмжиж хамтран ажиллаж цаашид түүнийгээ үр дүнтэй хэрэгжүүлэх талаар ажиллах хэрэгтэй юм. 

ЗХА-ийн орнуудын холбооны үйл ажиллагааг Монгол улсад зохион байгуулж байх үүднээс  холбооны салбарыг нээх нь зөв юм гэдгээ энэ ташрамд хэлье. 

Учир нь Монгол улс хамгийн олон гишүүн байгууллагатай, холбооны зүгээс зохион байгуулж буй арга хэмжээнүүдэд хэдийгээр харилцаа холбоо хурдацтай хөгжиж байгаа ч  төвөөс алслагдсан холын аймгуудад ямар нэгэн бэрхшээл гардаг, цаашид Монголд гишүүн байгууллагуудын зүгээс бие даан арга хэмжээ зохион байгуулахад нэгдсэн нэг төвтэй байх нь зүйтэй юм гэж үзэж энэ саналыг тавьж байна. 

Энэ мэдээж санал боловч асуудлыг шийдвэрлэхэд олон асуудал яригдах нь гарцаагүй юм. 

Энэ талаар ЗХА-ийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газар, салбар хороод, гишүүн байгууллагууд зөвлөлдөж асуудлыг эерэгээр шийднэ гэдэгт найдаж байна. 

Төгсгөлд нь Монголын 22 гишүүн байгууллагыг ЗХА-ийн бүсийн орнуудын холбоонд нэгдүүлэхэд чухал үүрэг гүйцэтгэсэн ЗХА-ийн бүсийн засаг захиргаадын холбооны нарийн бичгийн газрын дарга ноён Ли Хээ Дү танд талархалаа илэрхийлэхэд таатай байна. 

Бид нэг дээвэр доор, нэг бүс нутагт, нэгэн санаа зорилготойгоор нэгдэн байгуулсан энэхүү холбоо маань улам бэхжин галийн дөл шиг үргэлж өөдөө байхыг ерөөе

Та бүхний цаашдын амьдрал, ажилд амжилт хүсье

Анхаарал тавьсан та бүхэнд баярлалаа

Гишүүн байгууллагуудын хамтдаа хөгжих орчин нөхцлийг бүрдүүлэх нь

Өмнөговь аймаг
ҮДББОБЗ-ын хэлтсийн дарга О. Бадарч

Та бүхэнд Өмнөговь аймгийнхаа ард түмэн, төр засгийн өмнөөс болон хувиасаа чин сэтгэлийн баяр хүргэн мэндчилгээ дэвшүүлье. 

Энэ уулзалт нь үүрэг зорилгоо амжилттай биелүүлж, NEAR-ийн  гишүүн орнуудын харилцаа, хамтын ажиллагааг өргөжүүлэн хөгжүүлж, шинэ санаа санаачилгыг дагуулна гэдэгт итгэж байгаагаа илэрхийлье.

Энэ удаагийн гишүүн байгууллагуудын мэргэжилтнүүдийн уулзалт нь харилцан мэдээлэл солилцож, үр ашигтай яриа хэлэлцээ өрнүүлж, бие биенээ улам илүү танин мэдэж, цаашдынхаа чиг хандлагыг ярилцаж, мэдээлэл туршлагаараа бидний сэтгэлгээг баяжуулж байгаад сэтгэл хангалуун байна. 

NEAR-ийн гишүүн 6 орны хувьд биднийг зүүн хойд азийн соёл иргэншил, зан заншил холбож байдаг билээ. 

“Ганц мод гал болдоггүй” хэмээх Монголын уламжлалт сургаалийг мөрдлөг болгон бүс нутгийн гишүүн орнууд олон талт хамтын ажиллагааны хүрээнд бие биенээ дэмжин хамтарч ирсэн уламжлалаа баяжуулан, нийтлэг эрх ашгаа хамгаалан үр бүтээлтэй хамтын ажиллагааны хүрээгээ тэлж, хамтран ажиллах санамж бичгийг байгуулан цаашид шинжлэх ухаан, техник технологи, уул уурхай, аялал жуулчлал, соёл боловсролын салбарын хамтын ажиллагааг идэвхижүүлэн хөгжүүлэх, түүнд үйлчлэх хууль, эрх зүйн орчинг бүрдүүлэх нь зүйтэй гэж үзэж байна. 

Ялангуяа Өмнөговь аймгийн хувьд NEAR-ийн гишүүн орнуудад боловсон хүчнээ сургах, дадлагажуулах, мэргэшүүлэх, харилцан туршлага судлах, бие биенээсээ суралцах, цөлжилтийн эсрэг тэмцэх ажилд хамтран ажиллах шаардлага байгаа юм.  Өнгөрөгч 2006 онд тус аймагт олон улсын ротари байгууллагын дэмжлэгтэйгээр 60 га талбайд цөлжилтийн эсрэг ойжуулалтын ажлыг хамттран гүйцэтгэсэн бөгөөд энэ үйл ажиллагааг цаашид өргөжүүлэн ажиллах саналтай байна.

Тус аймаг бүхэлдээ цөл, цөлөрхөг хээрийн бүсэд багтах тул цөлжилтийн аюулыг бууруулах, шар шорооны нүүлтийг зогсоох зорилгоор жил бүр 100 гаруй мянган мод тарьж  ойжуулах ажлыг гүйцэтгэсэн. 

Бид аймаг орон нутгаа бие даан хөгжүүлэх, жижиг дунд үйлдвэрийг хөгжүүлэх, эрүүл мэнд, боловсролын салбарын боловсон хүчнийг чадваржуулахад та бүхэнтэй нягт хамтран ажиллаж, харилцан ашигтай харилцаа хөгжүүлэхийг эрмэлзэж байна. 

Бидний хамтын ажиллагаа амжилтад хүрч, Та бүгдийн ажил үйлс бүтэмжтэй байхыг хүсье. 
Олон улсын хамтын ажиллагаагаар дамжуулан ЗХА-ын өөрөө удирдах байгууллагуудын харилцааг идэвхжүүлэх нь
Хабаровск мужийн захирагчийн

 зөвлөх Владимир Күчүк
Эрхэм хүндэт хурлын төлөөлөгчидөө!

Юуны өмнө энэ удаагийн хурлыг зохион байгуулахад зүтгэл гаргасан Кёнсанбүг муж болон Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын нөхдүүдэд талархал илэрхийлье.

Хабаровск мужийн төр засгийг төлөөлөн холбооны үйл ажиллагааны талаар ярих хэдэн зүйлийг ярья гэж бодож байна. Зүүн хойд Азийн бүс нутаг нь хараахан бусад бүс нутгийн үйл ажиллагаатай харьцуулахад хоцрогдмол байна. Ялангуяа тусгай салбарын хамтын ажиллагааны хүрээнд хоцрогдож байна. 

Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбоог 10 жилийн өмнө Кёнжүд хуралдаж байгуулсан бөгөөд түүнээс хойш холбооны байнгын хэрэг эрхлэх газрыг байгуулах зэргээр амжилттай ажиллаж ирсэн билээ. Дахин онцолж хэлэхэд Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын хамтын ажиллагааг бодитой болгох үндэс суурийг тавьсан юм.  

Гэхдээ энэ үндэс суурийг тавьсан хэдий ч өнөөдөр энд цугласан бид бүхэн хүлээн зөвшөөрөхөөс аргагүй бодит үнэн нь юу гэвэл холбооны зүгээс хэрэгжүүлэх гол зорилтын нэг болох ‘Зүүн Хойд Азийн бүс нутгийн эдийн засгийн хамтын ажиллагаа’-ны үр дүн хомс байна. Бүс нутаг хоорондын эдийн засгийн хамтын ажиллагааг хөгжүүлэх далд боломж байгаа боловч бид бүхэн үүнийг бүрэн ашиглаж чадахгүй байгаа юм. 

Манай Хабаровск мужийн зүгээс бүс нутгийн хамтын ажиллагааг тууштай бэхжүүлэхийг чухалд үздэг бөгөөд холбооноос зохиосон олон арга хэмжээнд оролцохдоо энэ талаар удаа дараалан саналаа хэлж байсан билээ. Гадаад худалдааны харилцаа өргөжин тэлэх нь тусгай асуудал юм гэхэд Зүүн хойд Азийн Улсуудын эдийн засгийн харилцааг идэвхжүүлэхийн тулд хамтарсан төсөл боловсруулан үүнийг амжилттай хэрэгжүүлэхийн төлөө хичээх хэрэгтэй юм.

Холбооны үйл ажиллагаа өдрөөс өдөрт хөгжиж байгаа нь сайн юм. Олон салбарын хүрээнд хуримтлагдсан туршлагад тулгуурлан тулгамдсан асуудлыг шийдвэрлэж, тавьж буй зорилгодоо хүрэхийн тулд өвөрмөц өөрийн гэсэн арга механизмыг боловсруулах хэрэгтэй. Тус холбооны хувьд бие биенээ таньж мэдсэнээр мэдээлэл солилцох анхан шатны үеийг халж Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын хамтын ажиллагаагаар дамжуулан олон салбарт бодит үр дүнд хүрэхийн төлөө үйл ажиллагаагаа чиглүүлэх үе гэж бодож байна. Холбоо нь зөвхөн гишүүн байгууллагуудын хооронд эдийн засгийн салбарын мэдээлэл солилцох арга хэрэгсэл болох биш бодитоор Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн ард түмний амьжиргааг сайжруулахад хувь нэмэр оруулах ёстой. Жил бүр зохиогддог холбооны төрөл бүрийн хурлаар Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хөгжлийн төлөө тодорхой бөгөөд бодитой хуралдаан өрнүүлж холбооны арга хэмжээнд оролцогчид өөрсдийн өөрөө удирдах байгууллагуудыг сурталчилснаар дуусгавар болох үе олонтоо байлаа. Үнэндээ үүнээс үүдэн бид бүхэн холбооны үйл ажиллагаагаар дамжуулан Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хөгжилд хэрэгтэй тодорхой, бодитой үр дүнд хүрч чадаагүй гэж бодогдож байна. 

Өнөөдөр холбооны өмнө тулгарч буй асуудал нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн орнуудын эдийн засаг, гадаад худалдааны салбарт өөрсдийн хүлээсэн үүргийг зөв чиглүүлэхэд байгаа юм. Зүүн хойд Азид байрлах холбооны гишүүн байгууллагуудын эдийн засаг, гадаад худалдааны харилцааг идэвхжүүлэхэд анхаарлаа улам чиглүүлэх хэрэгтэй. Үүний тулд холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газраас энэ асуудлыг сайтар нягтлан үзэж тухайн өөрөө удирдах байгууллагад бодитой санаа, оноо хэлж өгөх мэргэжилтнүүдийг бүрдүүлэх талаар ч бодож үзэх хэрэгтэй юм. Миний хувьд аль нэг өөрөө удирдах байгууллагыг танилцуулах зэргээр хязгаарлагддаг хүрээг халж, холбооны гишүүн байгууллагуудын хамтын ажиллагаагаар дамжуулан бодитой ажил хэрэгжүүлэх үе нь болсон гэж бодож байна.

Холбооны гишүүн болоход тавигдах шаардлага, хариуцлагыг дахин няттлан үзэж гишүүний хураамж, хурлын зардал зэргийг нэвтрүүлэх талаар бодож үзэх хэрэгтэй. Гишүүнээр элсэх нөхцөлийг дахин сайтар нягталж үзэх болон хуралд оролцох төлбөр зэргийг нэвтрүүлэх нь аль эртнээс холбооноос зохиосон төрөл бүрийн хурлын үеэр яригдаж байсан асуудал гэдгийг та бүхэн ч мэдэж байгаа байх.

Мөн холбооны имиджийг хүчтэй болгох талаар ч бодож үзэхийг хүсье. Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн ард түмэн бизнес эрхлэгчдэд холбооны үйл ажиллагааны талаарх мэдээллийг сайтар хүргээгүй бөгөөд энэ нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хамтын ажиллагааг доройтуулж байна. Иймд холбооны зохион байгуулалтаар Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хамтарсан төслийг хэрэгжүүлэх, олон нийтийн мэдээллийн хэрэгслийг ашиглан холбооны талаар идэвхтэй танилцуулах, сурталчлах зэргээр холбооны нэр хүндийг өсгөх хэрэгтэй юм.

Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хамтын ажиллагаа, хөгжлийн төлөө анхаарал тавьж мөн холбооны хөгжлийн төлөө эдийн засаг, санхүүгийн дэмжлэг үзүүлдэг Кёнсанбүг мужийн удирдлагуудад өөрийн зүгээс талархаж байна. Холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрыг зөв зүйлд чиглүүлэх болон Кёнсанбүг муж болон гишүүн байгууллагуудын материаллаг болоод сэтгэл санааны тусламж дэмжлэгтэйгээр л Зүүн хойд Азийн бүс нутаг, улс хоорондын хамтын ажиллагаагаа бодитой үр дүнд хүрнэ гэж бодож байна.

Эрхэм хүндэт нөхдөө!

Зүүн хойд Азийн бүс нутаг хоорондын хамтын ажиллагаагаар дамжуулан эдийн засгийн салбарт бодитой үр дүнд хүрэх нь манай холбооны чухал зорилт гэдгийг дахин хэлэхийг хүсч байна.

Энэ удаагийн хурал та бүхний хувьд ололт, амжилт дүүрэн байхыг хүсье.

Баярлалаа.

. 

Харилцааны хорооны дараагийн зохицуулагч өөрөө удирдах
байгууллагыг шалгаруулах тухай
ЗХАБНЗЗ-ын холбооны нарийн

бичгийн дарга нарын газар

Харилцааны салбар хорооны дараагийн зохицуулагч байгууллагыг шалгаруулах талаар тайлбарлая. Харилцааны салбар хороог эдүгээг хүртэл Японы Тояами мужаас хариуцан үйл ажиллагааг явуулж ирсэн бөгөөд Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн боловсон хүчнийг сургах, мэдээллээр харилцах зэрэг үйл ажиллагааг голчлон хийсэн юм. 

Японы Тояами нь 1998 оны 12 сарын 22 нд харилцааны салбар хорооны зохицуулагчаар ажиллаж эхэлснээс хойш 8 жилийн туршид холбооны үйл ажиллагаанд үнэтэй хувь нэмэр оруулсан юм.

Гэвч Тояами муж нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын үйл ажиллагааг идэвхжүүлэхийн тулд өөрөө удирдах байгууллагуудыг энэ ажилд өргөнөөр оролцуулах нь зүйтэй гэж үзэж дараагийн зохицуулагч байгууллагыг шалгаруулах ёстой гэдгээ албан ёсоор илэрхийлсэн юм.

Одоогийн байдлаар Японы 4, Солонгосын 2, Оросын 1 байгууллага салбар хорооны зохицуулагч байгууллагын үйл ажиллагааг явуулж байна. Монгол болон Хятадын гишүүн байгууллагаас хараахан зохицуулагч байгууллага байхгүй байна.

Дараагийн зохицуулагч байгууллага болох хүсэлтэй гишүүн байгууллага байвал 7 сарын 1-ны дотор Тояами муж болон холбооны нарийн бичгийн дарга нарийн газарт энэ талаар мэдэгдэнэ үү. Хүсэлт тавьсан өөрөө удирдах байгууллагыг Шаньдунг мужид 9 сард болох ажлын хорооны хурлаар дамжуулан дараа жилийн бүгд хурлаар баталж албан ёсоор харилцааны салбар зохицуулагч байгууллагаар томилох болно.

Хуралд оролцож байгаа гишүүн байгууллагууд энэ талаар бодож үзэхийг хүсье.

Оролцогч гишүүн байгууллагуудын

сурталчилгаа болон зарлал
Оролцогч гишүүн байгууллагуудын

сурталчилгаа болон зарлал
Дараалал

1. 2007 онд Зүүн хойд Азийн өөрөө удирдах байгууллагуудын ажлын хорооны хурал болох тухай мэдэгдэх нь
Хятадын Шаньдунг муж

Гадаад хэргийн хэлтсийн дарга Ри Рун

2. Кёнбүгт айлчлах жил 2007 

                                               Солонгосын Кёнсанбүг муж

         Аялал жуулчлалын хэлтэс

3. Ёосү 2012 дэлхийн үзэсгэлэн зохион явуулах тухай 

Солонгосын Жолланам муж
Аж ахуй гадаад худалдааны хэлтэс

И Жун Сү
4. Дорноговь аймгийн аялал жуулчлалын өнөөгийн байдал

Дорноговь аймгийн Засаг даргын орлогч

Ц. Гантөмөр

5. “Азийн хүүхдүүд” олон улсын 4-р тэмцээний тухай танилцуулга
Сахагийн БНУ

Москва дахь Саха улсын төлөөлөгч Александр Акимов 

6. Оросын Томск мужид шинэчлэлийн форумыг зохиох 

Томск мужийн олон улс, хамтын ажиллагааны

 хорооны дарга Мирошников Сергей

7. Сахалин мужийн хөгжлийн стратегийг танилцуулах нь

Сахалин мужийн захирагчийн орлогч Новикова

8. NEAR холбооны шинжлэх ухаан технологийн салбар хорооны 1-р хурал болох тухай  
Солонгосын Кёнги муж 

Олон улсын гадаад худалдааны хэлтсийн 

хариуцлагатай ажилтан Жу Сан Хён

2007 онд Зүүн хойд Азийн өөрөө удирдах байгууллагуудын ажлын хорооны хурал болох тухай мэдэгдэх нь
Хятадын Шаньдунг муж

Гадаад хэргийн хэлтсийн дарга Ри Рун
Эрхэм хүндэт ноён Ли Хээ Дү болон гишүүн байгууллагуудын төлөөлөгчид та бүхний амрыг эрье. 

Намайг Ри Рун гэдэг бөгөөд Шаньдунг мужийн гадаад хэргийн хэлтэст ажилладаг юм. Энэ завшааныг ашиглан Ли Хээ Дү дарга болон төлөөлөгчид, мөн энэ хурлыг зохион байгуулахын төлөө нөр их хөдөлмөрлөсөн холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын ажилчдад халуун дотноор мэндчилж байна. 

Шаньдунг муж нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбоотой хамтран ажиллахыг чухалд үздэг юм. Мөн бүгд хурал, ажлын хорооны хурал гэх мэт холбооны арга хэмжээнд идвэхтэй оролцож ирсэн билээ. Өнгөрсөн 9 сард Пусанд болсон 6 дугаар бүгд хурлаар олон гишүүн байгууллагуудын дэмжлэгтэйгээр Шаньдунг  мужид 7 дугаар бүгд хурлыг зохиох болсон. Түүнээс хойш бид холбооны ерөнхий нарийн бичгийн дарга Ли Хээ Дү тэргүүтэй төлөөлөгчдийг Шаньдунг мужид хүлээн авч, холбооны гадаад хэргийн хэлтсийг тус мужид байгуулан улмаар удахгүй болох ажлын хорооны хурал болон 2008 онд болох бүгд хурлын бэлтгэлийг хийж байна.

Энэ завшааныг ашиглан та бүхэнд Шаньдунг мужид холбооны ажлын хорооны хурлыг зохион байгуулах талаар танилцуулах болсондоо баяртай байна.

Шаньдунг мужийн Жинан хотод ирэх 9 сарын 3~6-ны өдрүүдэд ажлын хорооны хурлыг 6 дугаар хурлыг зохион байгуулах гэж байна. Энэ удаа бид та бүхэнд хуралд оролцох урилгыг авчирсан юм. Бид Ли Хээ Дү дарга болон төлөөлөгчид та бүхнийг 9 сард Шаньдунг мужид ирж уг хуралд оролцохыг хичээнгүйлэн хүсэхийн ялдамд хурлыг явуулах талаар үнэтэй санаа, бодлоо бидэнтэй хуваалцахад таатай байх болно. Мөн та бүхнийг хуралд оролцохын өмнөх тав тухыг бодолцож интернетээр оролцох өргөдлийг авахаар бэлтгэж байна. 6 сарын 1-ны өдрөөс эхлэн та бүхэн интернетээр өргөдлөө өгч болно. 

Ингээд ажлын хорооны хурлын үеэр болох “Зүүн хойд Азийн өөрөө удирдах байгууллагуудын олон улсын хамтын ажиллагааны хэлэлцүүлэг”-ийн талаар товчхон тайлбарлая. 9 сард ажлын хорооны хуралд оролцох төлөөлөгчдийн ихэнх нь өөрөө удирдах байгууллага бүрээс олон улсын харилцаа, хамтын ажиллагааг хариуцсан төрийн албан хаагч гэдэг үүднээс тэдэнд олон улсын ажил болон гадаад харилцаа, хамтын ажиллагааны туршлагад тулгуурласан харилцааг бий болгох зорилгоор манай мужаас     “Зүүн хойд Азийн олон улсын хамтын ажиллагааны хэлэлцүүлэг”-ийг зохион байгуулах гэж байна. Хуралд оролцох төлөөлөгчдөөс 10 хүн харьяа өөрөө удирдах байгууллагын гадаад харилцаа, хамтын ажиллагааны арга зам, туршлагаас танилцуулахыг хүсч байна. Ярих сэдвийг дараах маягаар тогтоод байна. Үүнд :

1. Орон нутгийн өөрөө удирдах байгууулагыг олон улстай харилцаатай байлгах бодлого, амжилттай хэрэгжүүлсэн ажил

2. Гадаадын хөрөнгө оруулагчдыг татах шинэ арга загвар, шинэ бодлого

3. Орон нутгийн өөрөө удирдах байгууллага брэнд соёлыг бий болгож өөрсдйин газар нутгийн нэрийг өндөрт гаргах арга зам

4. Аж ахуйн нэгж болон бүтээгдэхүүнийг гадаадад гаргах бодлого

Тухайн нутгийн нөхцөл байдалд нийцсэн нэг юмуу нэгээс дээш сэдвийг сонгож ярихыг хүсье. Уг хэлэлцүүлэг нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагууд гадаад харилцаа болон хамтын ажиллагааны туршлагаас хуваалцах үр ашиг бүхий хэлэлцүүлэг болно гэдэг итгэлтэй байна. Та бүхнийг уг арга хэмжээнд өргөнөөр оролцохыг хүсье. Ингээд удахгүй болох хуралд оролцож санал бодлоо солилцохыг хүсье. 

Эцэст нь дахин хэлэхэд та бүхнийг 9 сард Шаньдунг мужид ирэхийг хүсч байна.

Баярлалаа.

Кёнсанбүгт айлчлах жил 2007
                                               Солонгосын Кёнсанбүг муж

         Аялал жуулчлалын хэлтэс

“Орон нутагт айлчлах жил” хөтөлбөр ажилын хүрээнд 2004 оноос эхлэн Каньвон, Кёнги, Жэжү мужид аялах жил зохиогдсон бөгөөд энэ удаад “Кёнсанбүг мужид айлчлах жил 2007” арга хэмжээ зохиогдож байгаа юм. Тус муж нь “Кёнсанбүгт тавтай морилогтун” гэсэн уриа бүхий нүдэнд дулаахан бөгөөд дотно байдлыг төрүүлэх биет болон Кёнсанбүгт аялахыг билэгдсэн тэмдгийг сурталчилгаанд хэрэглэж байна. Мөн машин үйлдвэрлэл, нефть газрын  тосны аж үйлдвэрийн дараагаар дэлхийд 3-т орох утаагүй аж үйлдвэр буюу аялал жуулчлалын салбарыг ажлын байр нэмэгдүүлэх, бүс нутгийн эдийн засгийн өсөлтөд хувь нэмэр оруулах чухал салбар гэж үзэж, энэ удаагийн хөтөлбөр ажлыг хэрэгжүүлж байгаа билээ. Энэ завшааныг ашиглан урьдын аялал жуулчлалын нөөц газрыг дахин нягтлан үзэж ирээдүйтэй аж үйлдвэр болгож өөрчлөх төлөвлөгөөтэй байна. 
Кёнсанбүг муж нь орон нутгийн бусад аймгуудаас газар нутгийн хэмжээгээр хамгийн том нь бөгөөд уул ус, далай зэрэг байгалийн арвин баялаг нөөц газар юм. Түүнчлэн түүх соёлын сэдэвт үзэж харах зүйл ихтэй бөгөөд жилийн дөрвөн улирал нь тэгш ээлжилсэн, улирал бүр нь өөр өөрийн өнгө аясыг мэдрүүлнэ. Чонсунд байдаг Жуван уул, Үллэн арал, эртний нийслэл Кёнжүгийн Бүлгүгса, Соггүрам сүм, Хахы тосгон, багт бүжгээрээ алдартай Андун хот, үхрийн нүд жимс боловсруулалтаараа алдартай Санжү хотоос авахуулаад Кёнсанбүг мужийн 23 хот, суурин бүгд өөр өөрийн гэсэн аялал жуулчлалын нөөц газартай.  

Кёнсанбүгт айлчлах жил ажлын хүрээнд тус нутгаас бүхий л талын сурталчилгааны үйл ажиллагааг явуулж байна. Нийслэл болон нийслэл орчмын хорин дөрвөн сая оршин суугчдын унааны хэрэгсэл болох метрогоор Кёнсанбүгийн түүх соёлын сэдэвт сурталчилгаа явуулах төдийгүй аймгийн нийт хот, суурин тус бүрийг тусгайлан долоо хоног тутмын хэвлэлээр танилцуулах зэрэг идэвхтэйгээр сурталчилж байна.

Кёнсанбүг муж нь аялал жуулчлалын бүтээгдэхүүнийг шинээр сэдэн гаргахад ихээхэн зүтгэл гаргасан юм. Хөтөлбөр ажлын хүрээнд 5500-гаад аялал жуулчлалын нөөц газраас жуулчдын шаардлагад нийцүүлэн 160-аад газрыг шинээр хөгжүүлсэн нь дотоод гадаадын аялагч, жуулчдын анхаарлыг ихээр татаж байна. Ялангуяа амралтын өдрүүдэд тааруулсан сэдэвт аялал, тусгайлан сонгосон аялалын маршрут 52 чиглэл, галт тэргэн аялал, өнгөрсөн үеийг дурсах аялал, хоол унд судлах аялал, мөн “Шинэ тосгон хөдөлгөөн”-ийг бодитоор мэдрэх, тариачдын амьдралаар амьдарч үзэх зэрэг аялалын бүтээгдэхүүн нь Кёнсанбүгийн төлөөлөх аялал жуулчлалын бүтээгдэхүүн болно гэж үзэж байна.
Тус муж нь “Кёнсанбүгт айлчлах жил” хөтөлбөр ажлыг хэрэгжүүлснээр цэвэр жуулчдын тоо өмнөх онтой харьцуулахад гурван сая нэг зуун мянгаар нэмэгдэнэ гэж таамаглаж байна. 3100 хүнийг ажлын байртай болгож дөрвөн зуун арван тэрбум воны дайтай нутгийн эдийн засгийг өсгөх зэргээр гарах үр дүн нь багагүй юм.

Одоо хөтөлбөр ажлыг хэрэгжүүлээд 3 сар өнгөрч байгаа боловч уг ажлын үр дүнд хэдийн жуулдын тоо бодитой өсч байна. 2006 онд Кёнсанбүгт ирсэн жуулчдын тоо 3,065000 байсан бол энэ оны 1 сарын байдлаар 4,057000-д хүрч өмнөх оныхоос 25%-иар өссөн юм. Орон нутагт айлчлах жил хөтөлбөр ажлын зорилго нь дотоодын аялал жуулчлалын үйлчилгээг эрчимжүүлж ингэснээр бүс нутгийн эдийн засгийг бат бэх болгож аялал жуулчлалын үйл ажиллагааны алдагдлыг арилгах тул үүнийг урьдаас ухамсарлаж уг ажлыг эхэлсэн анхан шатнаас нь бодитоор хэрэгжүүлж байна.

“Кёнсанбүгт айлчлах жил” хөтөлбөрийн хүрээнд ажлын байр, орлого нэмэгдэж үүнтэй уялдаж нутгийн иргэдийн амьдралд ахиц гарах болно.

Ёосү 2012 дэлхийн үзэсгэлэн зохион явуулах тухай
Солонгосын Жолланам муж
Аж ахуй гадаад худалдааны хэлтэс

И Жун Сү
1. Мэндчилгээ
   Эрхэм хүндэт NEAR холбооны өөрөө удирдах байгууллагуудын төлөөлөгчидөө!
ЗХАБНЗЗ холбооны 60-аад гишүүн байгууллагуудыг төлөөлөн энд хүрэлцэн ирсэн та бүхэнтэй холбооны цаашидын хөгжлийн чиг хандлага болон хамтын ажиллагааны арга замын талаар санал бодлоо солилцож, илтгэл тавих болсон нь их нэр төрийн хэрэг юм.

2. Жолланам мужийн байршил болон экспо зохион явуулах тухай
Солонгосын хойгийн баруун урд хэсэгт оршдог бөгөөд Хятад ба Япон, Орос болон Зүүн өмнөд Азийн улсуудтай холбодог тээврийн төв юм. Эртнээс далайн тээврийн төв байсны хувьд эх газар болон далайн хооронд ачаа бараа тээвэрлэх үүрэг гүйцэтгэж, цаашлаад гадаад худалдааны идэвхтэй бүс болж хөгжсөн билээ.

Тус муж нь 2000 үзэсгэлэнт арал болон 6400km үргэлжилсэн далай, дэлхийд 5-рт орох Сонам далайн эрэг зэрэг нь дэлхийн чанартай далайн аялал жуулчлалын нөөц газартай.

Одоо манай мужаас энэ мэт аялал жуулчлалын нөөцийг ашиглан дэлхийн энх тайван, Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн эдийн засгийн хөгжилд хувь нэмэр оруулах үүднээс 2012 онд Ёосү дэлхийн үзэсгэлэнг зохион явуулахын тулд төр засаг ард иргэд нэгэн хүн мэт болж дээд зэргээр хичээн ажиллаж байна.

Дэлхийн экспо нь олимп, дэлхийн хөлбөмбөгийн тэмцээний дараагаар 3-рт орох арга хэмжээ бөгөөд хүн төрөлхтний амжилт ирээдүйн зорилтот зүйлийг үзүүлэн харуулдаг. Солонгост 1998 онд Олимп, 2002 онд дэлхийн хөлбөмбөгийн тэмцээнийг амжилттай зохион явуулсны үр дүнд дэлхийд Солонгосыг таниулж чадсан.

21-р зууны шинэ далай нэртэй сэдвээр зохиох уг үзэсгэлэн нь олон улсын үзэсгэлэнгийн газраас албан ёсоор хүлээн зөвшөөрөгдсөн үзэсгэлэн болохын хувьд Ёосү хотын Шинхан дүүрэгт далайн үзэмж бүрэлдсэн газарт зохион явуулахаар төлөвлөж байна. Манай Ёосү хот нь хөрөнгө оруулалтын орчин болон соёл, аялал жуулчлалын нөөцийг дээд зэргээр ашиглан, хүн төрөлхтний энх тайвнаар орших арга хэмжээ буюу “Дэлхийн экспо 2012”-ыг зохион явуулж чадна гэдэгт итгэлтэй байна.

3. Ёосү экспогийн ач холбогдол 

Бидний зохион явуулах гэж буй “Дэлхийн экспо-Ёосү 2012” нь далайн сэдвээр хүн төрөлхтөнд далай болон далайн эрэг хавийн газрын ач холбогдлыг өндөрсгөж, ирээдүйн хөгжлийн талаар харилцан мэдээлэл солилцож, хүн төрөлхтний хөгжил цэцэглэлт, амьжиргааны түвшинг сайжруулахад ихээхэн хувь нэмэр оруулах болно.

Тус экспог амжилттай зохион байгуулах юм бол Солонгос улсын газар нутгыг үр ашигтайгаар ашиглахын хамт бүс нутгийн тэнцвэртэй хөгжил төдийгүй далайн шинжлэх ухаан, далайн аж үйлдвэрийг хөгжүүлэх эхлэлийг тавьж, Зүүн хойд Азийн эдийн засаг, харилцааг идэвхжүүлнэ гэдэгт найдаж байна.

Мөн далайн нөөцийг энх тайвнаар хамтдаа ашиглахын төлөө шинэ чиг хандлагыг тогтоох, бага зардлаар өндөр үр ашигтай үзэсгэлэн зохион явуулах, ингэснээр дэлхийн эдийн засгийн хөгжилд хувь нэмэр оруулна гэж бодож байна.

 Манай Жолланам муж нь уг экспог зохион явуулж 21-р зуунд хүн төрөлхтний тулгамдсан асуудал болсон далайн нөөцийн ашиглалт болон далайг хамгаалах асуудал зэргийг хөндөн уг асуудлыг шийдвэрлэхийн чухлыг дэлхий дахинд ойлгуулан таниулах болно.

Иймд та бүхнийг уг арга хэмжээнд өргөнөөр оролцохыг хүсье.  
4. Төгсгөлийн үг
Эцэст нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын хамтын хөгжил цэцэглэлтийн төлөө идэвх зүтгэл гарган ажиллаж байгаа та бүхэнд аз жаргал, эрүүл энхийг хүсэхийн ялдамд цаашид ч Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбоо олон улсын тавцанд итгэл найдварыг төрүүлэгч нөхөрлөл хамтын ажиллагааны бодит үлгэр дууриал болохыг хүсье.

Анхаарал тавьсанд баярлалаа.

“Азийн хүүхдүүд” 4 дэх удаагийн олон улсын 

спортын тэмцээн
Сахагийн БНУ

“Азийн хүүхдүүд” 4 дэх удаагийн олон улсын

 спортын тэмцээнийг зохион байгуулах хорооны дарга
Москва дахь Саха улсын төлөөлөгч Александр Акимов
Эрхэм ноёд хатагтай! 

Юуны өмнө Сахагийн Бүгд Найрамдах Улсад зохиогдох “Азийн хүүхдүүд” 4 дэх удаагийн олон улсын тэмцээнийг танилцуулах боломж олгосон Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын эрхэм нөхдүүдэд талархал илэрхийлье. Мөн өнөөдөр хуралд оролцохоор ирсэн та бүхэнд өөрийн улсад болох арга хэмжээг танилцуулах болсондоо туйлын баяртай байна. ОХУ нь олон үндэстнээс бүрдсэн бөгөөд үндэстэн бүр нь өвөрмөц соёл, түүхэн уламжлалаа хадгалсан онцлог бүхий улс билээ. Түүнчлэн Ази, Европ тивийг хослуулан оршдог бөгөөд нийт нутаг дэвсгэрийн талаас илүү хувь нь Ази тивд байдаг юм. Сахагийн Бүгд Найрамдах Улс нь ОХУ-ын өөрөө удирдах байгууллагуудаас хамгийн том газар нутагтай бөгөөд нийт газар нутгийн хэмжээ нь 3000000km2 болно. Энэ нь Энэтхэгийн нийт газартай эн тэнцэх хэмжээ юм. 1 сая хүн амтай бөгөөд туйлын хүйтэн уур амьсгалтай. Мөн алмаз эрдэнэ, арслан зааны чулуужсан ясны үлдэгдлээр алдартай. 
Тус улс нь байгалийн нөөц баялаг ихтэйн хувьд аж үйлдвэрлэл ихэд хөгжсөн. Саха Улс нь байгалийн нөөц баялагаараа 1-рт ордог. Аж үйлдвэрлэлийн салбарт голдуу төмөрлөг бус(алмаз, алт, цагаан тугалга, антимон) болон дулааны эрчим хүч(нүүрс, хий, нефть, цахилгаан эрчим хүч) зэрэг үйлдвэрлэл явагдаж байна. Төмөрлөг бус болон дулааны эрчим хүчний үйлдвэрлэл нь манай улсын нийт үйлдвэрлэлийн 90-ээс дээш хувийг эзэлдэг. Сахагийн БНУ нь нүүрстөрөгчийн түүхий эдийн нөөц болон Ази·Номхон далайн зах зээлийн эрэлт хэрэгцээг харгалзан нефтьхийн үйлдвэрлэлийг улсын гол аж үйлдвэрлэл гэж үздэг. Үүнтэй холбогдуулан “Зүүн Сибирь-Номхон далай” нефть хоолойг барихаар шийдсэн бөгөөд энэ нь 2008 онд баригдаж дуусах төлөвлөгөөтэй байна. Хийн үйлдвэрлэлийн хувьд хийн нөөц газрыг илрүүлэх, хийн боловсруулах үйлдвэр барих, Якутын зүүн хязгаарын нутагт хий тээвэрлэх авто зам барих зэрэг ажлыг хийхээр төлөвлөж байна. Уг ажил хэрэгжих юм бол Якутад Ази Номхон далайн бүс нутагт хийн нийлүүлэлтийг тогтвортой хийх боломжтой юм. 
Оросын хөгжлийн яамны мэдээлснээр Сахагийн БНУ нь эдийн засгийн хөгжлийн түвшингээр ОХУ-ын дундаж түвшнээс дээш бөгөөд хүмүүсийн амжиргааны түвшин нь ч дунджаас дээш юм. 2005 оны байдлаар 1 хүнд ноогдох дотоодын дундаж үйлдвэрлэл болон нэмүү өртгийн орлогоор ОХУ-д 4-5 р байр эзэлсэн бөгөөд эдийн засгийн далд чадвараар 8-рт ордог.
Сахагийн БНУ нь усан цахилгааны эрчим хүчний далд боломжтой бөгөөд ОХУ-ын нийт усан эрчим хүчний далд нөөцийн 1/5-ыг эзэлдэг юм. Мөн нүүрсний нөөц нь ОХУ-ын нийт нүүрсний нөөцийн 40 хувийг эзэлнэ. Нийт нүүрсний нөөц нь 9600000 тонн болохын хувьд гадаад, дотоодод нийлүүлэхэд хангалттай хэмжээ юм. 
Оросын алтны нөөцийн 20-иос дээш хувь нь тус улсад байдаг. Цагаан тугалганы нөөц(Оросын нийт нөөцийн 50 хувь) болон олборлолт(Оросын нийт олборлолтын 40 хувь)ын хэмжээгээр авч үзэх юм бол ОХУ-д 1рт орно. Манай улсын ашигт малтмал түүхий эдийн нөөц нь урт удаан хугацаанд олон улсын зах зээлийн нөхцөл болон Оросын дотоодын зах зээлийг бүрэн хангаж чадах юм. 

Саха Улсын урт удаан хугацааны эдийн засгийн стратеги амжилттай болох эсэх нь тус улсын дулааны эрчим хүч болон төмөрлөг боловсруулах үйлдвэрлэлийг хөгжүүлэх, тээвэрлэх зэрэг дэд бүтцийн хөгжлөөс шалтгаалах болно. Байгаль-Томот-Якут чиглэлийн төмөр замыг бариснаар газарзүйн хувьд тээврийн зам болох төдийгүй тус улсын хойд бүсд ачаа тээвэрлэх боломжтой болох юм. 
Ингэснээр Якут хот нь Зүүн хойд Ази руу их хэмжээний ачаа бараа тээвэрлэх газар болохын хувьд чухал үүрэг гүйцэтгэх бөгөөд ачаа тээвэрлэх арга, ачаа барааны тээврийн товчоо, агуулах зэргээр орчин нөхцөл сайжрах юм. Цаашилбал мэдээлэл, теле харилцаа, ачаа тээврийн даатгал хөгжинэ гэж таамаглаж байна.
Саха Улс нь туйлын хүйтэн бүсэд багтдаг бөгөөд хасах 71.8 хэм буюу хүн амьдрахад хамгийн хүйтэн газар юм. Газрын гадаргын доор олон мянган жилийн өмнөх хөрс нь хөлдүү чигээрээ байгаагын ачаар балар эртний үеийн амьтдын үлдэгдэл хадгалагдсан билээ.

Сүүлийн үед олдсон арслан зааны толгойн хэсэг бүхий үлдэгдэл нь олон улсад сенсаци тарьсан бөгөөд Японы Нагояад зохиогдсон ‘2005 оны дэлхийн экспо’-д тавигдсан удаатай. Саха Улс нь соёл уламжлал, хойд бүс нутгийн өвөрмөц байгаль төдийгүй ОХУ-ын зүүн хязгаарийн нийгэм эдийн засаг, улс төрийн хувьд тогтвортой юм. Тус улс нь 1995 оноос эхлэн “Азийн хүүхдүүд” олон улсын тэмцээнийг гурвантаа зохион явуулсан билээ. Уг тэмцээн нь Азийн улсуудад сайн танигдсан бөгөөд Олон улсын олимпийн зохион байгуулах хороо, Азийн олимпийн хорооны дэмжлэгтэйгээр зохиогддог. Тэмцээний зорилго нь өсвөр үеийнхэнд олимпийн үндсэн санааг ойлгуулж, хүүхдүүдийн биеийн тамир, спортын орчин нөхцлийг бүрдүүлэх болон сайжруулан Азийн хүүхдүүдийн нөхөрсөг харилцааг бий болгох, олон улсын хүүхдүүдийг биеийн тамирын салбарт хамтын ажиллагаатай байлгахад оршино.

2004 оны 7 сард олон улсын 3 дахь удаагийн тэмцээн ‘Бүх дэлхийн энх тайвны төлөө спортоор нөхөрлөцгөөе’ гэсэн уриан дор зохиогдсон юм. Тэмцээнд 17 төрлөөр Азийн 14 улс ба Оросын 26 газраас 1500-гаад хүүхдүүд оролцсон юм. Мөн уг 3 дахь удаагийн тэмцээнд нийт 20 улсын тамирчин хүүхдүүд оролцсон билээ. ‘Оросын олимпийн хороо’, ‘Олон улсын спортын хороо’, ‘Оросын биеийн тамир, спортын холбоо’ зэрэг байгууллагаас хороог ивээн тэтгэсэн юм. Олон улсын олимпийн хорооны дарга Жакос Рожэгээс авахуулаад Олон улсын спортын хорооны хэрэг эрхлэх газрын дарга Адольф Уго, Оросын ерөнхийлөгч Вламдимир Путин, олимпийн аварга, сансрын нисэгч зэрэг алдартнууд “Азийн хүүхдүүд” тэмцээнийг зохион байгуулах хороо болон арга хэмжээнд оролцогчдод баяр хүргэсэн билээ. 2004 оны 11 сард Розаньд олон улсын олимпийн хороо, хэрэгжүүлэх хорооноос “Азийн хүүхдүүд” 3р тэмцээний үр дүнгийн тухай мэдэгдэл хийсэн юм. Олон улсын олимпийн хорооны дарга Жакос Рожэ болон хэрэгжүүлэх хорооны гишүүд уг арга хэмжээг ихэд сайшаан цаашид уг тэмцээнийг зохион явуулахад идэвхтэйгээр туслаж дэмжинэ гэж амалсан билээ. 

2006 оны 9 сард 24 дэх удаагийн Азийн олимпийн хорооны бүгд хурлаар “Азийн хүүхдүүд” төслийг тус хорооны гишүүн байгууллага болох 45 улсын төлөөлөгчдөд танилцуулсан удаатай. 
Азийн олимпийн хорооны дарга Шейх Ахмад Аль-Сабах нь дэмжинэ гэдгээ амалж, мөн олимпийн хорооны дарга нараас уг тэмцээнийг өргөжүүлэх тал дээр тусалж дэмжихийг хүссэн юм. Манай улсын нийслэл Якут нь олон улсын тэмцээнийг саадгүй явуулахын тулд тэмцээнийг зохион явуулахад шаардлагатай бүхий л орчин нөхцлийг бүрдүүлсэн билээ. Улс бүрээс оролцсон залуу тамирчид ба дасгалжуулагчид стадион, спорт заал, танхимаас гадна байр хоол, аюулгүй байдал, соёлын хөтөлбөр, арга хэмжэ зэрэг ажлыг сайшаан, Якут хүмүүсийн найрсаг зочломтгой занд гүн талархал илэрхийлсэн юм. Бид хүүхдийн спортын арга хэмжээг хариуцлагатай зохион байгуулж, оролцогч хүүхдүүдийг сэтгэл ханамжтай байлгахын төлөө дээд зэргээр хичээсэн билээ. Хүүхдүүд олон улсын тэмцээнд оролцсоноор туршлагажиж, олон найз нөхөдтэй болж, өөр үндэстний соёлтой танилцах боломжтой юм. Тэмцээнд оролцогч хүүхдүүдээс ирээдүйн олимпийн аварга төрнө гэдэгт итгэлтэй байна. 4 дэх удаагийн “Азийн хүүхдүүд” тэмцээн 2008 оны 7 сард Сахад болно. Бид Оросын олимпийн хорооны даргад тэмцээнийг дүрмийг явуулсан бөгөөд улс бүрийн тэмцээнд оролцох багийг урьсан юм. “Азийн хүүхдүүд” тэмцээнд оролцогч хүүхдүүд Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны гишүүн байгууллагуудын хүүхдүүдтэй нөхөрлөхийг чин сэтгэлээсээ хүсч байна. 2008 онд Якутад уулзацгаая.
Анхаарал тавьсанд баярлалаа.

Томск мужид шинэчлэлийн форумыг зохиох нь

Томск мужийн олон улс, хамтын ажиллагааны

 хорооны дарга Мирошников Сергей

Эрхэм хүндэт оролцогчдоо

Томск мужийг төлөөлөн та бүгдийн энэ өдрийн амгаланг эрж мэндчилье. Солонгос, Япон, Монгол, Хятад, Оросын өөрөө удирдах байгууллагуудыг төлөөлөн энд хүрэлцэн ирсэн та бүхэнтэй уулзаж Зүүн хойд Азийн бүс нутаг хоорондын хамтын ажиллагаа, хөгжлийн талаар ярилцан хэлэлцэх завшаан гарсанд баяртай байна.

Энэ завшааныг ашиглан Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны ерөнхий нарийн бичгийн дарга Ли Хээ Дү болон тус газрын холбогдох хүмүүс та бүхний зүгээ энэ арга хэмжээг зохион байгуулж байгаад талархал илэрхийлье. Мөн Зүүн хойд Азийн өөрөө удирдах холбооны гишүүн байгууллагуудаас зохион байгуулахаар төлөвлөж буй төрөл бүрийн арга хэмжээ болон төслийг идэвхтэйгээр танилцуулан сурталчилдаг холбооны нарийн бичгийн дарга нарын газрын эрхэм нөхдүүдэд талархал илэрхийлье. Өөрөө удирдах байгууллагуудын идэвх, дэмжлэгээр Зүүн хойд Азийн бүс нутагт холбооны нөлөө, нэр хүнд өсөх нөхцөл нь бүрдэнэ гэж бодож байна. 

Манай Томск муж нь 2006 онд тус холбоонд элссэнээс хойш эдийн засаг, гадаад худалдаа, байгаль орчин, соёл, шинжлэх ухаан, технологи, харилцааны салбар хороо зэрэг 5 салбар хорооны үйл ажиллаганд оролцож байна. Энэ мэт салбар хорооны үйл ажиллагаа нь Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын нөхөрлөлийг улам бэхжүүлж, бид бүхний олон талын асуудлыг үр ашигтайгаар шийдвэрлэх үүрэх гүйцэтгэх юм. 

1. Томскийн шинэчлэлийн чуулган

Томскийн шинэчлэлийн чуулга уулзалт нь жил бүр болдог бөгөөд өөрөө удирдах байгууллагуудтай шинэчлэлийн үйл ажиллагааны талаар туршлага харилцан солилцож, шинэчлэх явцад олон улсын харилцааг улам хөгжүүлэхэд уг арга хэмжээний зорилго оршино. Уг чуулган нь Оросын шинэчлэлийн салбарт манлайлагч гэж хэлж болох Томск мужийн төлөөлөх арга хэмжээ юм. Жил бүр бусад газар нутгаас 150-иас дээш хүн чуулганд оролцож байгаа бөгөөд гадаадын хөрөнгө оруулагчдын сонирхол ч өдрөөс өдөрт ихэсч байна. Одоогийн байдлаар Томск мужид 300-гаад шинэчлэлийн чанартай аж ахуйн нэгж үйл ажиллагаагаа явуулж байна. Үйл ажиллагааны чиглэл  нь мэдээлэл харилцаа, биотехнологи, шинэлэг материал, нано технологи, лазерийн технологи зэрэг юм. 

Энд хүрэлцэн ирсэн  та бүхнийг манай Томск мужаас зохион байгуулах шинэчлэлийн чуулганд идэвхтэй оролцохыг хүсье. Ялангуяа энэ жил уг чуулган байгуулагдсаны 10 жилийн ой болж байна. Та бүхэн уг чуулганд оролцож манай мужийн шинэчлэлийн салбарын талаар мэдээлэл авч, мужийн төлөөлөх шинэчлэлийн аж ахуйн нэгж болон орчин үеийн шинжлэх ухаан, технологийн үзэсгэлэнг үзэхийг хүсье. Та бүхний хувийн шаардлагад нийцүүлэн бид айлчлах болон уулзах хөтөлбөрийг бэлдэж болно. Томск мужийн шинжлэх ухаан шинэчлэлийн бодлогын хорооноос уг чуулганыг хариуцан зохион байгуулдаг юм. 

2. Зүүн хойд Азийн өөрөө удирдах байгуулагуудын холбооны гишүүн байгууллагуудын харьяа их сургуулийн захирлуудын хурал

Энэ завшааныг ашиглан та бүхэнд Зүүн хойд Азийн өөрөө удирдах байгууллагуудын холбооны гишүүн байгууллагуудын харьяа их сургуулиудийн захирлуудын хурлыг зохион явуулахыг санал болгож байна. Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хөгжлийг доройтуулж байгаа гол хүчин зүйлийн нэг нь Зүүн хойд Азйин бүс нутгийн мэргэжилтэнүүд байхгүй байна. Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн эдийн засаг, соёл, гадаад худалдааны хууль болон хэлний мэргэжилтэнүүд ихээр дутагдаж байгаа юм. Одоогийн байдлаар Оросын Сибирьт байдаг дээд сургуульд Күнз судлал ихэд дэлгэрч байна. Энэ нь хятад хэл болон соёлын сургалт хэрэгцээтэй байгаатай холбоотой юм. Харамсалтай нь япон, солонгос, монгол хэлийг сонирхох нь бага байна. Иймд Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын харьяа их, дээд сургуулиудын захирлууд цуглан харилцаа тогтоон тухайн сургуулиудын үнэлгээний систем, оюутан болон багш харилцан солилцох зэрэг олон төрлийн ажлыг зохион байгуулж Европын “Боловсролын нэгдсэн систем” шиг систем нэвтрүүлж болох юм.

Энэ удаагийн хурал үр дүнтэй болно гэдэгт итгэлтэй байна.

 Анхаарал тавьсан та бүхэнд баярлалаа 

Сахалин мужийн хөгжлийн стратегийг танилцуулах нь

Сахалин мужийн захирагчийн орлогч Новикова
Эрхэм хүндэт ноёд хатагтай!

Оросын зүүн хязгаарын бүс нутаг нь байгалын нөөц баялаг ихтэйн хувьд Ази Номхон далайн орнуудтай харилцааг хөгжүүлэхийн зэрэгцээ ОХУ-ын төр засаг болон гадаадын хөрөнгө оруулагчдын хамтын томхон төслийг хэрэгжүүлдэг юм.

Тус мужид явагддаг олон улсын томхон төсөл, ОХУ блон орон нутгийн засаг захиргааны хамтын төсөл, мөн бусад төслийг хэрэгжүүлснээр сүүлийн хэдэн жилд эдийн засаг сайжирч, дэд бүтэц хөгжсөн юм. Үүний үр дүнд Сахалин муж нь бүс нутгийг хөгжүүлэх стратеги болон урт дунд хугацааны хөтөлбөр ажлыг хэрэгжүүлэх боломжтой болсон билээ.

2020 оныг хүртэл үргэлжлэх “Сахалин мужийн хөгжлийн стратеги” нь тус нутгийн эдийн засгийн салбарын олон талт хөгжил, төрөл бүрийн эрдэс баялгийн олборлолт, боловсруулалт, хүн хүчийг нэмэгдүүлснээр хэрэгжүүлэх боломжтой юм. Үүний тулд дэд бүтцийг өргөтгөж барилга, зам тээвэр, аялал жуулчлал болон бусад эдийн засгийн салбарт их хэмжээний хөрөнгө оруулалт хийх шаардлагатай.   Тээвэрлэлт

Сахалин мужид одоогоор тээврийн орчин нөхцөл муу байгаа нь тус нутгийн эдийн засгийн хөгжлийг доройтуулах хүчин зүйл болж байна.
Боомт болон төмөр замын орчин нөхцлийг орчин үеийн түвшинд хүргэхийн тулд Оросын засаг болон төрийн хэвшлийн “Оросын төмөр зам” хувьцаат компаний санхүүгийн дэмжлэг хэрэгтэй байгаа юм. Төр иргэдийн хамтын оролцоотойгоор хэрэгжүүлж болох томхон хэмжээний төслүүд их бөгөөд үүний нэг нь Оросын эх газар-Сахалин мужийг холбосон туннель хэлбэрийн гүүр барих төсөл юм.

Оросын төмөр замын компани нь барилгын ажлын хөрөнгө оруулалтын хөтөлбөрийн нэг болох бизнес төлөвлөгөөг боловсруулсан юм. Уг бизнес төлөвлөгөөг 2007 он хүртэл хэрэгжүүлж дуусгах бөгөөд төр иргэдийн хамтын оролцоотой хөрөнгө оруулалт хийгдсэн цагт л хэрэгжих боломжтой. Иймд Сахалин мужаас уг ажлыг хэрэгжүүлэхийн тулд ОХУ-ын санхүүгийн дэмжлэгийг авахыг хүсч байгаа бөгөөд түүнчлэн Солонгос, Япон, Хятадын хөрөнгө оруулагчдыг татах сонирхолтой байна. Уг төслийн нийт зардал нь ойролцоогоор дөрвөн тэрбум долларт хүрч байна.

Мөн Сахалин мужид гадаадын зах зээлд бүтээгдэхүүн гаргахад шаардлагатай замын асуудлыг шийдвэрлэх хэрэгтэй байна. Одоо зам тээвэр гэх мэт дэд бүтцийн асуудлаас үүдэн нүүрс олборлох болон тээвэрлэхэд бэрхшээлтэй байна. Ялангуяа нүүрс экспортлохын тулд боомтыг өргөтгөх хэрэгтэй.

Сахалин мужийн боомт орчин үеийн түвшинд хүрэхэд тус нутгаас олборлогдох 8 сая тонн нүүрсийг Оросын дотоодын болон гадаадын зах зээлд нийлүүлэх боломжтой юм. Уг төсөлд Илиньск-Углегорскийн хооронд төмөр зам барих мөн Корсаков хотын боомтод туннель барих ажил хамрагдсан болно. Төслийг хэрэгжүүлэхэд шаардлагатай нийт зардал нь таван зуун сая доллар юм.

Барилга байгууламж

Сахалин мужид барилгын салбар хөгжсөнөөр тус нутгийн эдийн засагт их хувь нэмэр оруулах юм. ОХУ-ын засгийн газраас Оросын 16 нутагт “Ая тухтай орон сууц барих” нэртэй төсөл хэрэгжиж байгаа бөгөөд үүнд Сахалин муж багтсан.

Мөн Сахалин муж нь 2006 оноос 2010 оны хооронд шинэ хот байгуулах төлөвлөгөөтэй байгаа бөгөөд тухайн нөхцөл байдлаас шалтгаалан 2015 он хүртэл сунгаж болох юм. 

Сахалин муж нь шинэ хот байгуулахтай холбогдсон олон янзын хууль эрх зүйн орчинг бүрдүүлэх бөгөөд үүнд барилгын материал үйлдвэрлэхтэй холбогдсон хууль зүй, бага оврын тоосго, базальт үйлдвэрлэх үйлдвэр, цементийн томхон үйлдвэрийг барих асуудал багтсан юм. Тоосгоны үйлдвэрийг шавар ихтэй газарт барих төлөвлөгөөтэй байгаа бөгөөд төслийн үнийг гурван сая доллараар тооцоолж байна.

Аялал жуулчлал

Аялал жуулчлалын салбар нь Сахалин мужийн чухал салбар бөгөөд аялал жуулчлалын нэртэй газар олон бий. Өвөрмөц байгал, зэрлэг ан амьтад нь гадаадын жуулчдын сонирхлыг татдаг юм.

Сүүлийн үед тус мужид өндөр зэрэглэлийн зочид буудал баригдаж буй бөгөөд Японы түрэмгийллийн үеийг хамарсан соёлын дурсгалт газрыг сэргээн засварлаж байна. Мөн цанын бааз барихийн хажуугаар өөр олон арга хэмжээ зохиож байна.

Энэ мэт нөхцөл нь гадаадын жуулчдыг тус нутагт аялахад хүргэдэг. Энэ дашрамд Солонгос, Япон, Хятадын бизнес эрхлэгчид Анива-далайн эргийн аялал жуулчлалын хотхон барих төсөлд оролцохыг санал болгож байна.

Газрын тос

Одоогийн байдлаар Сахалинд газрын тосны хийг боловсруулах 2 төсөл явагдаж байна. Нефтьхийн орд илрүүлэх “Сахалин-4,5,6” төслийн хүрээнд хөрсний шинжийн шинжилгээ хийгдэж байна. Цаашид нефтьхийн төсөл хэрэгжих бөгөөд энэ мэт төсөлд Солонгос, Япон, Хятадын холбогдох бизнесийн хэвшлүүд идэвхтэй оролцохыг хүсье.


Сахалин мужид нефтьхий олборлолт болон боловсруулалтыг хослуулах нь тус нутгийн стратеги юм. Сахалин мужид олборлогдсон нефтьхийг боловсруулахын тулд Японы Мицуй, Мицубиши компани Японы олон улсын хамтын ажиллагааны банкнаас санхүүгийн дэмжлэг авч байгалийн хийг ашиглахтай холбогдсон мастер төлөвлөгөөг боловсруулсан юм. Уг мастер төлөвлөгөөг Сахалин мужийн хүсэлтээр боловсруулсан бөгөөд метанол, шивтэр үйлдвэрлэх төлөвлөгөө ч үүнд багтсан байгаа. Хийн химийн төслийн хөрөнгө оруулалтын нийг дүн нь ойролцоогоор нэг тэрбум доллар юм.


Нүүрс олборлолт 


Нүүрс олборлолт нь Сахалин мужийн төлөөлөх аж үйлдвэрлэлийн нэг юм. Хүйтэн уур амьсгалтай тус нутагт халаалтын гол хэрэгсэл бол нүүрс юм. Сахалин мужид нүүрсний 70 орд газар бий. Одоо нүүрсний 52 орд газарт тооцоологдож буй нөөцийн хэмжээ нь арван дөрвөн тэрбум тонн байна. Эдгээрийн нэг хэсгийг л тус нутгийн компаниуд олборлож байна. Сахалин муж нь Углегорскт стратегийн бодлогоо төвлөрүүлж буй бөгөөд тус газар нь дөрвөн тэрбум тонны нүүрсний нөөцтэй юм. Энэ нутгийг хөгжүүлэхийн тулд Сахалин мужаас гадаадад экспорт гаргахад шаардлагатай дэд бүцийг хөгжүүлэх хэрэгтэй байна. 

Тээвэрлэлт гэх мэт дэд бүтцийг сайжруулахын тулд Сахалин мужид зургаан сая тонны нүүрсийг агуулах чадалтай байгууламж барихаас гадна ашигт малтмал, нүүрсний боомтыг дагасан нэмэлт төсөл хэрэгжиж байна. Нүүрс тээвэрлэх нөхцлийг хангах зам тээврийн асуудлыг шийдвэрлэх төсөл хэрэгжвэл жилд ойролцоогоор найман сая тонн тээвэрлэх боломжтой юм

Сахалиний эрчим хүчний системийг хөгжүүлэх төсөлт ажлын нэг болох нүүрс ашиглан 300 мегаваттын хүчтэй халаалтын систем бүхий байгууламжийг барьж байна. Энэ нь Хоккайдо аралд боловсруулагдсан эрчим хүчийг нийлүүлэх, 1гегавольтийн хүчтэй ууран хийн эрчим хүчний станц барих төсөлтэй холбоотой юм. Цахилгаан эрчим хүчний нийлүүлэлтийн тал дээр Оросын талаас 

RAO EEC ROSSIA, Японы талаас Сумитомо компани оролцож байна. 

Дээр дурдсан төсөл нь Сахалин мужийн хөгжлийн стратеги бөгөөд гадаадын хөрөнгө оруулагчдыг татан оролцуулах зорилготой юм. Бид уг төслийг бодитоор хэрэгжүүлэх бодолтой байгаа бөгөөд та бүхний саналыг хүлээн авах болно. 

Баярлалаа.

NEAR холбооны шинжлэх ухаан технологийн салбар 

хорооны 1-р хурал болох тухай
Солонгосын Кёнги муж 

Олон улсын гадаад худалдааны хэлтсийн 

хариуцлагатай ажилтан Жу Сан Хён
Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн засаг захиргаадын холбооны гишүүг байгууллагуудын төлөөлөгчидөө

Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн хөгжил, цэцэглэлтийн төлөө үргэлжид санаа тавьж, хамтран ажилладаг та бүхэнд талархал илэрхийлье.

2006 онд Пусанд болсон бүгд хурлааар шинжлэх ухаан технологийн салбар хороог үүсгэн байгуулахаар болж гишүүн байгууллагууд та бүхний дэмжлэг, итгэлээр манай Кёнги муж уг хороог зохицуулан удирдагч байгууллагаар шалгарсан билээ.

Иймд шинжлэх ухаан технологийн салбар хорооны анхдугаар хурлыг “Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн өөрөө удирдах байгууллагуудын шинжлэх ухаан, технологийг хөгжүүлэх арга зам” сэдвээр ирэх 7 сарын 23-ны өдрөөс эхлэн 4 хоногийн хугацаатай Кёнги мужийн Сүвон хотод зохион явуулахаар боллоо. 

Кёнги муж нь Солонгос Улсын интернет технологи, биотехнологи, нано технологи зэрэг технологийн салбарт гол анхаарлаа хандуулдаг бөгөөд орчин үеийн дэвшлтэт технологийг бий болгохын тулд шинжлэх ухаан, технологийн албатай юм. 

Уг хурлын зорилго нь  Кёнги мужийн шинжлэх ухаан технологид үндэслэн Зүүн хойд Азийн бүс нутгийн шинжлэх ухаан технологийн холбоо сүлжээг бий болгож нэн шинэ дэвшилтэт техологийг аж үйлдвэржүүлэх арга замыг судлах болон үүнийг судлахын тулд гишүүн байгууллагуудын шинжлэх ухаан технологийн хөгжлийн төлөөх хамтын ажиллагааны үндсийг тавихад оршино 
Гишүүн байгууллагуудын зүгээс хуралд оролцох төлөөлөгчдийг томилон өргөнөөр оролцуулахыг хүсье.

Баярлалаа.

Лавлах

Төлөөлөгчдийн өрөөний дугаар

Төлөөлөгчид:

5-р сарын 15-ны Мягмар гаригт Гёонжу хотын Хуйндай Зочид буудалд >

Нарийн бичгийн дарга нарын газар:

 5-р сарын 15-ны Мягмар гаригт Гёнжү

хотын Хёндэ Зочид буудалд
	Байгууллага
	Нэр /Монгол, Англи/
	Хүйс
	Албан тушаал
	Харилцах утасны дугаар
	Өрөөний дугаар

	ЗХАБНОЗЗХ-ны 

Нарийн бичгийн дарга нарын газар
	Ли Хэ Дү (Lee Hae Doo)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн дарга 
	017-508-1921
	801

	
	Хван Дэ Жу (Hwang Dae Ju)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн даргын орлогч
	011-9353-3882
	721

	
	Жон Жүн Кёо (Jeong Joon Kyo)
	Эр
	Төлөвлөлтийн хэлтсийн дарга 
	011-829-4111
	719

	
	Пак Чан Хү (Park Chang Ho)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан
	011-520-9534
	

	
	Кү Хеэ Кюун (Koo Hye Kyung)
	Эм
	Англи хэлний мэргэжилтэн 
	019-255-5243
	732

	
	Ким Ми Жёонг (Kim Mi Jeong)
	Эм
	Ажилтан 
	016-9711-2315
	

	
	Квон Жин Чул (Kwon Jin Chul)
	Эр
	Олон улсын хамтын ажиллагааны хэлтсийн дарга 
	010-7507-0079
	734

	
	Чо Хюун Рио (Cho Hyoun Pyo)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан 
	010-4809-2003
	

	
	Чо Ми Риун (Cho Mi Ryung)
	Эм
	Орос хэлний 

мэргэжилтэн 
	011-213-1393
	736

	
	Л.Хишигжаргал (Khishigjargal)
	Эм
	Монгол хэлний мэргэжилтэн
	010-3140-7747
	

	
	Жёон Мүн Жёон (Jeon Moon Jeong)
	Эм
	Хятад хэлний мэргэжилтэн 
	016-354-1451
	738

	
	Хон Жун Хва (Hong Jung Hwa)
	Эм
	Япон хэлний мэргэжилтэн
	016-9666-9208
	

	Гишүүн байгууллагын ажилтнууд
	Ху Лилан (Xu Lilan)
	Эм
	Хятад
	
	740

	
	Накамичи Хироаки

(Nakamichi Hiroaki)
	Эм
	Япон
	
	742

	
	Б.Болорзул

(Baatarjav Bolor Zul)
	Эм
	Монгол 
	
	746

	
	Монгуш Мэргэн 

(Mongush Mergen)
	Эр
	Орос
	
	748


Төлөөлөгчид:

5-р сарын 16-ны Лхагва гаригт Андоны Кухак Соёлын төвд>

	Гишүүн байгууллага
	Нэр-Англи
	Хүйс
	Нэр-Монгол
	Өрөөний дугаар 

	Хэйлонжанг аймаг
	Wang Yingchun
	Эр
	Ванг Инчун
	501

	
	Dan Shuo
	Эр
	Дан Шуо
	502

	
	Wang Xinguo
	Эр
	Ванг Ксингуо
	503

	Хенан аймаг 
	Zhang Guangmin
	Эр
	Занг Гуамин
	504

	
	Wang Hongwei
	Эр
	Ванг Хонвей
	505

	Хүбей аймаг
	Lu Caiyu
	Эм
	Лу Цайюу
	506

	
	Chen Lu
	Эм
	Чен Лу
	507

	Хунан аймаг
	Zhuang Lei
	Эр
	Зуанг Лей
	508

	
	Zeng Zhuoran
	Эм
	Зэнг Цуаранг
	509

	Нингсиа Хуй 
өөртөө засах орон
	Liu Jinqi
	Эр
	Лиу Жинги
	510

	
	Song Jie
	Эм
	Сонг Жэй
	511

	Шандун муж
	Li Rong
	Эм
	Ли Ронг
	512

	
	Ma Jun
	Эр
	Ма Жун
	513

	Пусан хот 
	Lee Youn Ja

	Эм
	Ли Юун Жа
	208

	Тэгү хот 


	Park Sung Hee


	эр


	Пак Сон Хи
	628

	
	Kim Hoe Ran


	эм
	Ким Хэ Ран
	630


	Кёнги муж
	Jo Sang Hyung


	Эр
	Жу Сан Хён
	627

	
	Yoon Young Kyung


	эм
	Юүн Ён Гён
	636

	Чунгчёонбук-муж
	Cheong Han Sik
	Эр
	Чёон Хан Сик
	212

	
	Lee Jong Min
	Эм
	Лэ Жонг Мин
	206

	Чунгчёоннам-муж
	Shin Hyun Sung
	Эр 
	Шин Хюун Сун
	209

	Жёоланам-муж
	Lee Jong Su
	Эр
	Лэ Жон Су
	213

	Гёонсангбук-муж
	Park Chang Su
	Эр
	Пак Жан Су
	210

	Жэжү-муж
	Park Yoon Soo
	Эр 
	Пак Ёон Со
	207

	Дундговь аймаг 
	Tsedevsuren Enkhtuya
	Эм
	Цэдэвсүрэнгийн Энхтуяа
	309

	Өвөрхангай аймаг 
	Bataa Munkhjargal
	Эр
	Батаагийн Мөнхжаргал 
	518

	
	Bold Ankhtuya
	Эм
	Болдын Анхтуяа
	519

	
	Jumdaan Myagmar
	Эм
	Жумдааны Мягмар 
	520

	Төв аймаг 
	Dashzeveg Tserendondov
	Эр
	Дашзэвэгийн Цэрэндондов
	219

	Өмнөговь аймаг 
	Dashdoorov Munkhtulga
	Эр
	Дашдооровын Мөнхтулга
	201

	
	Orgodol Badarch
	Эр
	Оргодолын Бадарч
	521

	Сүхбаатар аймаг 
	Enkhbayar Lutbayar
	Эр
	Энхбаярын Лутбаяр
	203

	
	Gongor Urjin
	Эр
	Гонгорын Үржин
	202

	Сэлэнгэ аймаг 
	Ulzii Suvdaa
	Эм
	Өлзийгийн Сувдаа
	310

	
	Damdinsandag Myagmarsuren
	Эм
	Дамдинсандагийн Мягмарсүрэн
	311

	Дорноговь аймаг 
	Tsagaan Ganbaatar
	Эр
	Цагааны Ганбаатар
	221

	
	Ayushdorj Erdenetsetseg
	Эм
	Аюушдоржийн Эрдэнэцэцэг
	312

	Говьсүмбэр аймаг 
	Luvsantseden Otgonjargal
	Эр
	Лувсанцэдэнгийн Отгонжаргал
	204

	
	Bayarsaikhan Buyantogtokh
	Эр
	Баярсайханы Буянтогтох
	205

	Говь-Алтай аймаг
	Magsarjamts Myanganbuu
	Эр
	Магсаржамцын Мянганбуу
	313

	
	Luvsansharav Tuvd
	Эр
	Лувсаншаравын Төвд
	314

	Орхон аймаг 
	Sandag Tsegmed
	Эм
	Сандагийн Цэгмид
	514

	
	Shagdar Ganbold
	Эр
	Шагдарын Ганболд
	515

	Булган аймаг 
	Sanduijav Davaasambuu
	Эр
	Сандуйжавын Даваасамбуу
	220

	Баянхонгор аймаг 
	Gonchigdorj Batjargal
	Эр
	Гончигдоржийн Батжаргал
	516

	
	Tserennorov Narantuya
	Эм
	Цэрэнноровын Нарантуяа
	517

	Сахалин муж
	Novikova Natalia
	Эм
	Новикава Наталиа
	306

	
	Gakh Elena
	Эм
	Гах Елена
	307

	
	Khan Dmitry
	Эр
	Хан Димитри
	308

	Томск муж
	Miroshnikov Sergey
	Эр
	Мирошников Сергей
	305


Нарийн бичгийн дарга нарын газар:

<5-р сарын 16-ны Лхагва гаригт Андоны Кухак Соёлын төвд >

	Байгууллага
	Нэр /Монгол, Англи/
	Хүйс
	Албан тушаал
	Харилцах утасны дугаар 
	Өрөөний дугаар

	ЗХАБНОЗЗХ-ны 

Нарийн бичгийн дарга нарын газар
	Ли Хэ Дү (Lee Hae Doo)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн дарга 
	011-9353-3882
	103

	
	Хван Дэ Жу (Hwang Dae Ju)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн даргын орлогч
	011-829-4111
	105

	
	Жон Жүн Кёо (Jeong Joon Kyo)
	Эр
	Төлөвлөлтийн хэлтсийн дарга 
	011-520-9534
	

	
	Пак Чан Хү (Park Chang Ho)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан
	019-255-5243
	106

	
	Кү Хеэ Кюун (Koo Hye Kyung)
	Эм
	Англи хэлний мэргэжилтэн 
	016-9711-2315
	

	
	Ким Ми Жёонг (Kim Mi Jeong)
	Эм
	Ажилтан 
	010-7507-0079
	105

	
	Квон Жин Чул (Kwon Jin Chul)
	Эр
	Олон улсын хамтын ажиллагааны хэлтсийн дарга 
	010-4809-2003
	

	
	Чо Хюун Рио (Cho Hyoun Pyo)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан 
	011-213-1393
	106

	
	Чо Ми Риун (Cho Mi Ryung)
	Эм
	Орос хэлний 

мэргэжилтэн 
	016-354-1451
	

	
	Л.Хишигжаргал (Khishigjargal)
	Эм
	Солонгос хэлний мэргэжилтэн
	010-3140-7747
	107

	
	Жёон Мүн Жёон (Jeon Moon Jeong)
	Эм
	Хятад хэлний мэргэжилтэн 
	016-9666-9208
	

	Гишүүн байгууллагын ажилтнууд
	Ху Лилан (Xu Lilan)
	Эм
	Хятад
	
	107

	
	Накамичи Хироаки

(Nakamichi Hiroaki)
	Эм
	Япон
	
	101

	
	Б.Болорзул

(Baatarjav Bolor Zul)
	Эм
	Монгол 
	
	107

	
	Монгуш Мэргэн 

(Mongush Mergen)
	Эр
	Орос
	
	102


Төлөөлөгчид:<

 5-р сарын 17-ны Пүрэв гариг Дээгүү хотын Амига Зочид буудал

	Гишүүн байгууллага
	Нэр-Англи
	Хүйс
	Нэр-Монгол
	Өрөөний дугаар 

	Хэйлонжанг муж
	Wang Yingchun
	Эр
	Ванг Инчун
	1801

	
	Dan Shuo
	Эр
	Дан Шуо
	1802

	
	Wang Xinguo
	Эр
	Ванг Ксингуо
	1803

	Хенан муж
	Zhang Guangmin
	Эр
	Занг Гуамин
	1804

	
	Wang Hongwei
	Эр
	Ванг Хонвей
	1805

	Хүбей муж
	Lu Caiyu
	Эм
	Лу Цайюу
	1806

	
	Chen Lu
	Эм
	Чен Лу
	1807

	Хунан муж
	Zhuang Lei
	Эр
	Зуанг Лей
	1809

	
	Zeng Zhuoran
	Эм
	Зэнг Цуаранг
	1810

	Нингсиа Хуй 
өөртөө засах орон
	Liu Jinqi
	Эр
	Лиу Жинги
	1811

	
	Song Jie
	Эм
	Сонг Жэй
	1812

	Шандун муж
	Li Rong
	Эм
	Ли Ронг
	1701

	
	Ma Jun
	Эр
	Ма Жун
	1702

	Жёоланам-муж
	Lee Jong Su
	Эр 
	Лэ Жон Су
	1703

	Гёонсангбук-муж
	Park Chang Su
	Эр 
	Пак Жан Су
	1704

	
	Sui Wenliang
	Эр 
	Сүй Венлианг
	1705

	Дундговь аймаг 
	Tsedevsuren Enkhtuya
	Эм
	Цэдэвсүрэнгийн Энхтуяа
	1706

	Өвөрхангай аймаг 
	Bataa Munkhjargal
	Эр
	Батаагийн Мөнхжаргал 
	1707

	
	Bold Ankhtuya
	Эм
	Болдын Анхтуяа
	1708

	
	Jumdaan Myagmar
	Эм
	Жумдааны Мягмар 
	1709

	Төв аймаг 
	Dashzeveg Tserendondov
	Эр
	Дашзэвэгийн Цэрэндондов
	1710

	Өмнөговь аймаг 
	Dashdoorov Munkhtulga
	Эр
	Дашдооровын Мөнхтулга
	1711

	
	Orgodol Badarch
	Эр
	Оргодолын Бадарч
	1712

	Сүхбаатар аймаг 
	Enkhbayar Lutbayar
	Эр
	Энхбаярын Лутбаяр
	1601

	
	Gongor Urjin
	Эр
	Гонгорын Үржин
	1602

	Сэлэнгэ аймаг 
	Ulzii Suvdaa
	Эм
	Өлзийгийн Сувдаа
	1604

	
	Damdinsandag Myagmarsuren
	Эм
	Дамдинсандагийн Мягмарсүрэн
	1605

	Дорноговь аймаг 
	Tsagaan Ganbaatar
	Эр
	Цагааны Ганбаатар
	1606

	
	Ayushdorj Erdenetsetseg
	Эм
	Аюушдоржийн Эрдэнэцэцэг
	1607

	Говьсүмбэр аймаг 
	Luvsantseden Otgonjargal
	Эр
	Лувсанцэдэнгийн Отгонжаргал
	1608

	
	Bayarsaikhan Buyantogtokh
	Эр
	Баярсайханы Буянтогтох
	1609

	Говь-Алтай аймаг
	Magsarjamts Myanganbuu
	Эр
	Магсаржамцын Мянганбуу
	1610

	
	Luvsansharav Tuvd
	Эр
	Лувсаншаравын Төвд
	1611

	Орхон аймаг 
	Sandag Tsegmed
	Эм
	Сандагийн Цэгмид
	1612

	
	Shagdar Ganbold
	Эр
	Шагдарын Ганболд
	1501

	Булган аймаг 
	Sanduijav Davaasambuu
	Эр
	Сандуйжавын Даваасамбуу
	1502

	Баянхонгор аймаг 
	Gonchigdorj Batjargal
	Эр
	Гончигдоржийн Батжаргал
	1503

	
	Tserennorov Narantuya
	Эм
	Цэрэнноровын Нарантуяа
	1504

	Сахалин муж
	Novikova Natalia
	Эм
	Новикава Наталиа
	1505

	
	Gakh Elena
	Эм
	Гах Елена
	1506

	
	Khan Dmitry
	Эр
	Хан Димитри
	1507

	Томск муж
	Miroshnikov Sergey
	Эр
	Мирошников Сергей
	1508


Нарийн бичгийн дарга нарын газар<

 5-р сарын 17-ны Пүрэв гариг Тэгү

хотын Амига Зочид буудал

	Байгууллага
	Нэр /Монгол, Англи/
	Хүйс
	Албан тушаал
	Харилцах утасны дугаар 
	Өрөөний дугаар

	ЗХАБНОЗЗХ-ны 

Нарийн бичгийн дарга нарын газар
	Ли Хэ Дү (Lee Hae Doo)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн дарга 
	011-9353-3882
	1509

	
	Хван Дэ Жу (Hwang Dae Ju)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн даргын орлогч
	011-829-4111
	1203

	
	Жон Жүн Кёо (Jeong Joon Kyo)
	Эр
	Төлөвлөлтийн хэлтсийн дарга 
	011-520-9534
	

	
	Пак Чан Хү (Park Chang Ho)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан
	019-255-5243
	1204

	
	Кү Хеэ Кюун (Koo Hye Kyung)
	Эм
	Англи хэлний мэргэжилтэн 
	016-9711-2315
	

	
	Ким Ми Жёонг (Kim Mi Jeong)
	Эм
	Ажилтан 
	010-7507-0079
	1205

	
	Квон Жин Чул (Kwon Jin Chul)
	Эр
	Олон улсын хамтын ажиллагааны хэлтсийн дарга 
	010-4809-2003
	

	
	Чо Хюун Рио (Cho Hyoun Pyo)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан 
	011-213-1393
	1206

	
	Чо Ми Риун (Cho Mi Ryung)
	Эм
	Орос хэлний 

мэргэжилтэн 
	016-354-1451
	

	
	Л.Хишигжаргал (Khishigjargal)
	Эм
	Солонгос хэлний мэргэжилтэн
	010-3140-7747
	1207

	
	Жёон Мүн Жёон (Jeon Moon Jeong)
	Эм
	Хятад хэлний мэргэжилтэн 
	016-9666-9208
	

	Гишүүн байгууллагын ажилтнууд
	Ху Лилан (Xu Lilan)
	Эм
	Хятад
	
	1212

	
	Накамичи Хироаки

(Nakamichi Hiroaki)
	Эм
	Япон
	
	1208

	
	Б.Болорзул

(Baatarjav Bolor Zul)
	Эм
	Монгол 
	
	1401

	
	Монгуш Мэргэн 

(Mongush Mergen)
	Эр
	Орос
	
	1402


Нарийн бичгийн дарга нарын газар:

<5-р сарын 16-ны Лхагва гаригт Андоны Кухак Соёлын төвд >

	Байгууллага
	Нэр /Монгол, Англи/
	Хүйс
	Албан тушаал
	Харилцах утасны дугаар 
	Өрөөний дугаар

	ЗХАБНОЗЗХ-ны 

Нарийн бичгийн дарга нарын газар
	Ли Хэ Дү (Lee Hae Doo)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн дарга 
	011-9353-3882
	103

	
	Хван Дэ Жу (Hwang Dae Ju)
	Эр
	Ерөнхий нарийн бичгийн даргын орлогч
	011-829-4111
	105

	
	Жон Жүн Кёо (Jeong Joon Kyo)
	Эр
	Төлөвлөлтийн хэлтсийн дарга 
	011-520-9534
	

	
	Пак Чан Хү (Park Chang Ho)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан
	019-255-5243
	106

	
	Кү Хеэ Кюун (Koo Hye Kyung)
	Эм
	Англи хэлний мэргэжилтэн 
	016-9711-2315
	

	
	Ким Ми Жёонг (Kim Mi Jeong)
	Эм
	Ажилтан 
	010-7507-0079
	105

	
	Квон Жин Чул (Kwon Jin Chul)
	Эр
	Олон улсын хамтын ажиллагааны хэлтсийн дарга 
	010-4809-2003
	

	
	Чо Хюун Рио (Cho Hyoun Pyo)
	Эр
	Орон нутгийн захиргааны ажилтан 
	011-213-1393
	106

	
	Чо Ми Риун (Cho Mi Ryung)
	Эм
	Орос хэлний 

мэргэжилтэн 
	010-3140-7747
	

	
	Л.Хишигжаргал (Khishigjargal)
	Эм
	Солонгос хэлний мэргэжилтэн
	016-354-1451
	107

	
	Жёон Мүн Жёон (Jeon Moon Jeong)
	Эм
	Хятад хэлний мэргэжилтэн 
	016-9666-9208
	

	Гишүүн байгууллагын ажилтнууд
	Ху Лилан (Xu Lilan)
	Эм
	Хятад
	
	107

	
	Накамичи Хироаки

(Nakamichi Hiroaki)
	Эм
	Япон
	
	101

	
	Б.Болорзул

(Baatarjav Bolor Zul)
	Эм
	Монгол 
	
	107

	
	Монгуш Мэргэн 

(Mongush Mergen)
	Эр
	Орос
	
	102


Төлөөлөгчид:<

 5-р сарын 17-ны Пүрэв гариг Тэгү хотын Амига Зочид буудал

	Гишүүн байгууллага
	Нэр-Англи
	Хүйс
	Нэр-Монгол
	Өрөөний дугаар 

	Хэйлонжан муж
	Wang Yingchun
	Эр
	Ванг Инчун
	1801

	
	Dan Shuo
	Эр
	Дан Шуо
	1802

	
	Wang Xinguo
	Эр
	Ванг Ксингуо
	1803

	Хенан муж
	Zhang Guangmin
	Эр
	Занг Гуамин
	1804

	
	Wang Hongwei
	Эр
	Ванг Хонвей
	1805

	Хүбей муж
	Lu Caiyu
	Эм
	Лу Цайюу
	1806

	
	Chen Lu
	Эм
	Чен Лу
	1807

	Хунан муж
	Zhuang Lei
	Эр
	Зуанг Лей
	1809

	
	Zeng Zhuoran
	Эм
	Зэнг Цуаранг
	1810

	Нинсиа Хуйн 
өөртөө засах орон
	Liu Jinqi
	Эр
	Лиу Жинги
	1811

	
	Song Jie
	Эм
	Сонг Жэй
	1812

	Шандун муж
	Li Rong
	Эм
	Ли Ронг
	1701

	
	Ma Jun
	Эр
	Ма Жун
	1702

	Жоланам муж 
	Lee Jong Su
	Эр 
	Лэ Жон Су
	1703

	Кёнсанбуг муж 
	Park Chang Su
	Эр 
	Пак Жан Су
	1704

	
	Sui Wenliang
	Эр 
	Сүй Венлианг
	1705

	Дундговь аймаг 
	Tsedevsuren Enkhtuya
	Эм
	Цэдэвсүрэнгийн Энхтуяа
	1706

	Өвөрхангай аймаг 
	Bataa Munkhjargal
	Эр
	Батаагийн Мөнхжаргал 
	1707

	
	Bold Ankhtuya
	Эм
	Болдын Анхтуяа
	1708

	
	Jumdaan Myagmar
	Эм
	Жумдааны Мягмар 
	1709

	Төв аймаг 
	Dashzeveg Tserendondov
	Эр
	Дашзэвэгийн Цэрэндондов
	1710

	Өмнөговь аймаг 
	Dashdoorov Munkhtulga
	Эр
	Дашдооровын Мөнхтулга
	1711

	
	Orgodol Badarch
	Эр
	Оргодолын Бадарч
	1712

	Сүхбаатар аймаг 
	Enkhbayar Lutbayar
	Эр
	Энхбаярын Лутбаяр
	1601

	
	Gongor Urjin
	Эр
	Гонгорын Үржин
	1602

	Сэлэнгэ аймаг 
	Ulzii Suvdaa
	Эм
	Өлзийгийн Сувдаа
	1604

	
	Damdinsandag Myagmarsuren
	Эм
	Дамдинсандагийн Мягмарсүрэн
	1605

	Дорноговь аймаг 
	Tsagaan Ganbaatar
	Эр
	Цагааны Ганбаатар
	1606

	
	Ayushdorj Erdenetsetseg
	Эм
	Аюушдоржийн Эрдэнэцэцэг
	1607

	Говьсүмбэр аймаг 
	Luvsantseden Otgonjargal
	Эр
	Лувсанцэдэнгийн Отгонжаргал
	1608

	
	Bayarsaikhan Buyantogtokh
	Эр
	Баярсайханы Буянтогтох
	1609

	Говь-Алтай аймаг
	Magsarjamts Myanganbuu
	Эр
	Магсаржамцын Мянганбуу
	1610

	
	Luvsansharav Tuvd
	Эр
	Лувсаншаравын Төвд
	1611

	Орхон аймаг 
	Sandag Tsegmed
	Эм
	Сандагийн Цэгмид
	1612

	
	Shagdar Ganbold
	Эр
	Шагдарын Ганболд
	1501

	Булган аймаг 
	Sanduijav Davaasambuu
	Эр
	Сандуйжавын Даваасамбуу
	1502

	Баянхонгор аймаг 
	Gonchigdorj Batjargal
	Эр
	Гончигдоржийн Батжаргал
	1503

	
	Tserennorov Narantuya
	Эм
	Цэрэнноровын Нарантуяа
	1504

	Сахалин муж
	Novikova Natalia
	Эм
	Новикава Наталиа
	1505

	
	Gakh Elena
	Эм
	Гах Елена
	1506

	
	Khan Dmitry
	Эр
	Хан Димитри
	1507

	Томск муж
	Miroshnikov Sergey
	Эр
	Мирошников Сергей
	1508





Үйл ажиллагааны чиглэл 











Байгуулагдсанаас хойш 2 жилийн хугацаанд харилцаа, хамтын ажиллагааны харилцааг бий болгож гишүүн байгууллагуудыг өргөжүүлэхэд гол анхаарлаа хандуулна. 


2007 оноос эхлэн гишүүн байгууллагуудын харилцаа, хамтын ажиллагааг өргөжүүлэх бодитой ажлыг хэрэгжүүлнэ
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